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Pavergtos Lietuvos rašytoju 
aimanos

Vilniuje įvyko pavergtos Lietuvos rašy­
tojų suvažiavimas. Rašytojų draugijai visi 
rašytojai privalomai priklauso. Pavergtos, 
Lietuvos rašytojų draugija nėra savaran­
kus vienetas. Jis tik SSSR rašytojų drau­
gijos padalinys. Tos draugijos bendros 
veikimo gairės nurodomos iš Maskvos.

O ką tarė ir darė susirinkę pavergtos 
Lietuvos rašytojai?

Dabar visi SSSR suvažiavimai jau turi 
savo tvarką. Jos prisilaikant, suvažiavu­
sieji duoda savo veikimo apyskaitą, ap­
gailestaudami, kad nors daug ko komunis­
tų partijos dėka atsiekė, bet dar toli gra­
žu iki galutinų laimėjimų, ir veikime bu­
vo neišvengta daugybės klaidų. Toliau jau 
seka vieni kitų pasibagsėjimai, vadinamo­
ji savikritika, ir tada prasideda savęs nie­
kinimas, atsiprašinėjimas, kad ne visuo­
met laikės komunistų partijos nustatytų 
veikimo gairių, atseit, slidinėjo. Ir toliau 
seka pasižadėjimas ateity tvirtai laikytis, 
nepasiduodant buožių įtakai. O jau po vi­
so šito prasideda bendras pasigėrėjimas 
komunistų partijos laimėjimais, jos nuo­
pelnų kėlimas padangėsna, ir kad apie 
panašius laimėjimus pūvantis vakarų pa­
saulis, o ypač Amerika, nė svajote svajo­
ti negali.

Tokiame ženkle, tokiomis kalbomis ir 
panašiais pranešimais ir žodžiais praėjo ir 
buvęs pavergtos Lietuvos'rašytojų suvažia­
vimas: paverkšlenta, apsispiaudyta, nusi­
žeminta ir paskui pradėta .girtis neišpa­
sakytais laimėjimais, žinoma, ne rašytojų 
laimėjimais, bet komunistų partijos lai­
mėjimais.

Kadangi šiais metais SSSR spaudoj daž­
nai paverkšlenama, kad sovietinė dailioji 
raštija vis dar atsilieka nuo sovietinio gy­
venimo tikrovės, o ypač dramaturgijoj 
nieko ryškesnio nesukurta, tai ir Tarybi­
nės Lietuvos suvažiavusieji rašytojai be­
veik tais pačiais SSSR spaudos žodžiais, 
iš “Literaturnaja Gazeta” paimtais, skun­
dėsi, aimanavo, vieni kitiems darė prie­
kaištus. Girdi, be kelių geresnių veikalė­
lių, jau pirmiau parašytų, paskutiniais 
metais nieko geresnio nesukurta. Ir tik­
rai, Tarybinės Lietuvos dailioje raštijoje 
stipriai jaučiamas savotiškas nuovargis, 
kažkoks bejėgingumas. Dar pirmais ko­
munistų okupacijos metais vienas kitas 
iš komunistuojančių lietuvių rašytojų šį tą 
ryškesnio (bent su didesniu užsimojimu) 
sukūrė, o dabar jau nebejaučiama to bu­
vusio “įkarščio”. Nenuostabu. Lietuvio kū- 
rybininko sovietinio gyvenimo sąlygose 
veikimo ratas mažėja, siaurėja. Maskolius 
visiems neria apinasrį, kas tik mėgina gi­
liau žvelgti gyveniman, kas nesideda į lie­
tuvybės laidojimą.

Ana, kai 1941 m. kai kas iš Lietuvos 
rašytojų kartu su komunistais atsidūrė to­
li nuo Lietuvos rusų žemėje, o vokiečiai 
jau spaudė Maskvą, tai, rusiškųjų komu­
nistų budrumui tada atšipus, štai kad ir 
Salomėja Neris vargdamas Penzoj prie 
Uralo lapkričio mėnesį galėjo savo siel­
vartą išlieti šiais žodžiais:

Šaltuos miškuos numirę lapai šlama. 
Į apsiaustą sukruvintą supiesi.
Ir medžiai — tartumei benamiai
Sausas rankas į tave tiesia.

Jaunystė — rudenio gėlelė

l purvą kruviną suminta.
Net miško beržui širdį gelia,
Ir ašaros epušei krinta.

Į motiną, į žemę kantrią
Sugrįžta jie —- prie -kūno kūnas.
Kada surasim vienas antrą?
Ak, nesuprantamos žvaigždyno runos.

Nejau gyvenimas sugriautas?
Širdy^perdėm žaidžia ir skausmas -— 
Ir neša, neša kraujo sriautas.
Koki krantai kad priglaus mus?
Taigi, eilėraštis kupinas abejonių ir nič­

nieko iš stalininės evangelijos. Gi komu­
nistui aimana lygu iš partijos išmetimui 
ir net galimam baudiniui.

O štai Jonas Šimkus tais pačiais metais 
Kuibyševe, kaip pelytė po šluota tupėda­
mas, viename eilėrašty šiaip sielvartavo:

Šalis mano gimtoji 
Kilometrų migloje.

• Bet balsas ir iš toli- 
Atplaukia aimanoje. •

Ji rodo savo vargą
Ir nuoskaudas plėšiko,
Tą gėdą ir tą kraują,
Kurio latakai liko.

Nors priešas tave mynė, 
Bet žemė mūsų bus — 
Mes grįšim į tėvynę, 
Mes grįšim pas savus.

Tada dar niekas nedraudė be “plačio­
sios tėvynės” kalbėti ir apie savo tėvynę. 
Tada Jonas Šimkus galėjo dar rašyti “pla­
čiojoje tėvynėje” gyvendamas apie savo 
šalį. Dabar gi pasiliko tik “plačioji tėvy­
nė”, kur taip “linksma ir sniagu” gyventi.

O štai Kostas Korsakas tais pačiais me­
tais Penzoje prisiglaudęs, eilėrašty “Lie­
tuvių literatūra”, tarp kitko, pasakė: 
Sakiau aš tau: tu būk kaip laisvas vėjas. 
Nerimstanti, drąsi — liepsnok kaitria ilg­

ini m.
Už tavo polėkius ir laisvę visa širdim mo- 

[kėjau, 
Kaip vėliavą aukštai iškėlęs, ėjau į priekį 

[su tavim.
Ir štai, esi tu vėl staigiai palaužtas me-

[dis.

Plieninis viesulas sudraskė tau žalius ta­
lpus. 

Pačiam pavasario žydėjime tave nelaisvėn 
[ vędė * 

Per baisią karo ugnį, griuvėsius,' kruvinus 
[kapus.

Iškriko tavo gretos. Audros jas blaško, 
[mėto, gena. 

Vienų užčiauptos lūpos. Kiti ilgai svetur 
[klajos. 

Matau aš jus, draugai, kraštuos smėlynuos 
[Kazachstano, 

Amerikoj, Prancūzų žemėj. Visi mes esam 
[sūnūs jos.

O grįšim juk kada, pavasdrį, kaip paukš­
čiai grįžta, 

Plačiai sparnus išskleidę, užgrūdinti au- ' 
[droš.—- 

Tegu tada visi žiedai tau, mylima, pražys­
ta, 

Tegu tada širdis tau atgimimo giesmę vėl 
[giedos.

Korsakas tada galėjo prisiminti visur 
likimo ir prieš savo valią visur išblašky­
tus lietuvius, o dabar, dabar jau kitos gies­
mės giedamos ... O

Dabar pavergtoje Lietuvoj lietuvybė sau­
giausia jaučiasi kapuose, kalėjimuose ir 
priverčiamų darbų stovykloje, o ten nėra 
sąlygų dailiajai raštijai tarpti. Ten ji gali 
būti tik lūpine — tarp sienų gimusi ir ten 
mirusi. Pagalinus ir visa Lietuva nūnai o
tas didysis kalėjimas kur tarpsta tik lūpi­
nė laisva kūryba.

Nuklydom į šoną. Rodos, ir nėra kas 
daugiau rašyti apie tą buvusį pavergtos 
Lietuvos rašytojų suvažiavimą. Iš sovieti­
nės spaudos jo aprašymo dvelkte dvelkia 
didžiuliu nuoboduliu.

Tiesa, kai kas nauja: vieton Jono Šim­
kaus, pirmininku išrinktas A. Venclova. 
Nenuostabu, Jonas Šimkus iki šiol vis kaip 
pirštu pataikė į dangų, derindamasis prie * 
komunistinės “linijos”. Nesisekė vyrui. Vi­
sai kas kita A. Venclova. Tas plačiu žings­
niu krutėdamas žengia prie sovietinio pe­
nėjimui skirto lovio. — J.V.



M. ZOŠČENKO

Vagys
Kas tai, piliečiai, vagių nūnai priviso 

daug. Visur kniaukia be skirtumo.
Žmogaus dabar stačiai neatrasi, kuriam 

nieko nebūtų nukniaukę.
Man štai irgi neseniai čemodanėlį nune­

šė, neprivažiuojant Žmerinkos.
Ir ką gi, pavyzdžiui, su ta socialine blo­

gybe daryti? Rankas vagims nutraukti, ar 
M?

Štai, sako, Suomijoje seniau vagims 
rankas nuplaudavo. Apsivagia, sakysim, 
koks nors suomiškas draugas, tuojau jam 
cik, ir vaikščiok, kalės vaike, be rankos. 
Užtat ir žmonės ten pasidarė padorūs. 
Ten, sako, butus galima dargi neuždarinė- 
ti. O jeigu, pavyzdžiui, piliečiui gatvėje 
piniginė nukris, tai ir piniginės nepaims. 
O padės matomojo vietoje, ant kokios 
t umbos, ir tegul ji guli iki amžiaus pa­
baigos ... Tai kvailiai gi!

Na, pinigus gi iš piniginės, nebijok, pa­
ims. Tai jau negali būti to, kad nepa­
imtų. Čia ne tik rankas pjaustyk, čia 
galvas visiškai nukapok — ir tai, greičiau­
siai, nepadės. Na, gi pinigai — dalykas 
užgyvenamas. Piniginė liko, ir tai mersi.

Štai man, neprivažiuojant Žmerinkos, 
čemodanėlį nušvilpė, taip visiškai tikrai. 
Su visais grobais. Čemodano rankenėlės — 

ir tos nepaliko. Kempinėlė praustis buvo 
čemodane — penketuko verta — ir tos ne­
paliko. Na, ir kam jiems, velniams, kem- 
pinėlė?! Juk numes, niekšai. Taip ne. 
Taip su kempinėle ir nužagė.

O svarbiausia, prisėda prie manęs va­
kar traukinyje koksai tai pilietis.

— Jūs, — sako, — būkite gerutis, atsar­
giau čia važinėkite. Čia, — sako, — va­
gys labai narsūs. Pulte puola keleivius.

-—Tai, — sakau, — nebaido manęs. Aš,
— sakau, — visada ausimi ant čemodano 
gulu. Išgirsiu.

Jis sako:
— Dalykas ne ausyje. Čia, — sako, — 

tokie vikruoliai — batus žmonėms nuima. 
Ne tai, kad ausį.

— Mano batai, — sakau, — vėlgi siau­
rus. Nenuims.

— Na, — sako, — jus velniop. Mano da­
lykas — įspėti. O jūs ten, kaip norite.

Ant šito aš ir užsnūdau.
Staiga, neprivažiuojant Žmerinkos, kas 

tai tamsoje kaip trūktelės mane už kojos, 
pievaž, vos nenutraukė... Aš kaip pašok-

- siu, kaip vošiu vagiui per pečius. Jis kaip 
šmukštelės į šalį. Aš paskui jį nuo viršu­
tinio suolo. O bėgti negaliu.

Kadangi batas pusiau nuplėštas — koja 
aule tabaluoja.

Pradėjau rėkti. Sukėliau visų vagonų.
— Kas? — klausia.
— Batus, — sakau, — piliečiai, vos ne­

ri uraugė.
Pradėjau auti batų, žiūriu — čemodano 

nėra.
Vėl sukėliau riksmų. Apieškojau visus 

keleivius — nėra čemodano.
Didelėje stotyje nuėjau į Ypatingų sky­

rių pranešti.
Na, užjautė ten, užrašė.
Aš sakau:
— Jeigu pagausite, raukite velniop jam 

rankas.
Juokiasi.
— Gerai, — sako, — nurausime. Tik pai­

šelį padėkite į vietų.
Ir tikrai, kaip tai atsitiko, stačiai neži­

nau. O tik paėmiau aš nuo stalo jų rašali­
nį paišelį ir kišenėn kyštelėjau.

Agentas sako:
— Pas mus, — sako, — kad ir Ypatingas 

skyrius, o per trumpų laikų keleiviai vi­
sas priemones išvogė. Vienas kalės vaikas 
dargi rašalines išnešė. Su rašalais.

Atsiprašiau už paišelį ir išėjau.
“Taip jau, — galvoju, — pas mus pra-

dėti rankas piauti, tai čia velniava invali­
dų bus. Sau brangiau”.

O, tarp kitko, reikia ką nors sugalvoti 
prieš šių blogybę.

Nors pas mus yra toki drąsi mintis: gy­
venimas kiekvienais metais gerėja ir grei­
tai, gali būti, visiškai pagerės, ir tada, ga­
li būti, ir vagių/nebus.

Tai tuo pačiu ir problema išsispręs. Pa­
lauksime.

Vertė K. Toliūnas
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VLADAS STANKA - ' ;EGZISTENCIALIZMO TAMSA IR ŠVIESA
(Tęsinys)

Mano būsenos bejėgiškume glūdi mano 
būties iškėlimas” (In der Hilflosigkeit dės 
Daseins ist es der Aufschwung des Seins 
in mir) — tegia Jaspers. Jis yra įsitikinęs, 
kad nepasitenkinimas gyvenimu yra būties 
galimumo žymė. Todėl visos apšviečian­
čios “ribos situacijos” yra tokios, kurios 
sukelia nepasitenkinimų ir kuriose mūsų 
gyvenimas yra sudrumstas (Kaltė), sukliu­
dytas (Kova), — susilpnintas (Kentėjimas) 
arba jis net visai pranyksta (Mirtis). Visos 
“ribos situacijos” tuo pačiu yra Tamsos Si­
tuacijos. Tačiau kaip tik šitoje tamsoje Jas­
pers tikisi rasti apšvietimų.

Kiekviena iš šių “ribos situacijų” gali 
įvykti skyrium, bet atrodo, kad dėl Jasper­
so jos yra viena su kita susijusios ir suda­
ro nenutraukiamų vienumų: kaltė atsiran­
da dėl kovos už būvį neišvengiamumo; ko­
va yra susijusi su kentėjimu mums ir kf- 
tiems; o kaltės ir kentėjimo našta darosi 
sunkesnė dėl kovos beprasmiškumo, nes ji 
yra beviltiška: mirtis yra neišvengiama, ir 
tik mirtis nutrauks kančias, sustabdys ko­
vų ir išlygins kaltę. Tokiu būdu, nors visiš­
kai kitonišku keliu, mes prieiname prie to 
paties taško: ieškodami egzistencijos, bū­
ties esmės, mes randame mirtį.

Jaspers paguodžia: mirtis ne tik ramybė, 
bet ir išsipildymas (Vollendung).

5. Niekas
Mes matome, kad ir Heideggerio feno­

menologija, ir Jasperso “apšvietimo” teo­
rija priveda prie mirties paslaptingumo. 
Egzistencialistui šitos išdavos savotiškumas 
virsta neapsakoma tragedija. Juk jam eg­
zistencija yra pamatas, ant kurio viskas lai­
kosi, Šaltinis, iš kurio viskas atsiranda. Jei 
šis pamatas nyksta, jei šis šaltinis išsisemia 
ar išdžiūsta, tada viskas darosi problema­
tiška ir netikra — ne tik mūsų gyvenimas, 
būtis, bet ir visas pasaulis, kuris yra mūsų 
egzistencijos sukurtas ir palaikomas. Net 
pati Dievo sąvoka tam, kas tiki, atsiranda 
pavojuje, ir Rilke, kuris buvo egzistencia­
lizmo reiškėjas poezijoje, duoda šitai bai­
mei išraiškų:

Was wirst du tun, Gott, wenn ich sterbe? 
Ich bin dein Krug (wenn ich zerscherbe?) 
Ich bin dein Trank (wenn ich verderbe?) 
Bin dein Gewand und dein Gewerbe, 
Mit mir verlierst du deinen Sinn.

[Ką veiksi, Dieve, kai aš mirsiu ir nebūsiu?
Aš Indas tau esu (o jeigu aš sudušiu?) 
Gėrimas tau esu (o jeigu aš išdžiūsiu?) 
Esu aš Rūbai tau ir Amatas tavasis, 
Mane praradęs, prasmę tu prarasi.]

Tokiu būdu egzistencialistui mirtis nėra 
tik asmens likimo dalykas, bet tai yra pa­
saulio katastrofa, kai viskas griūna ir skęs­
ta tamsumoje. Todėl mirties būtinumas yra 
besiartinančio viską apimančio ir vardo 
neturinčio NIEKO būtinumas.

Pirmuose Heideggerio ir Jasperso raštuo­
se šis klausimas buvo tarp kitko paminėtas. 
Tačiau visa jų galvojimo sistema ir jaus­
mų struktūra privedė prie to, kad “Nieko” 
sąvoka pradėjo reikštis vis stipriau ir aiš­
kiau. Pats Heideggeris savo įžanginėje pa­
skaitoje “Kas tai yra metafizika?” (1929) 
prie keturių jau minėtų būties Sąvokos žy­
mių pridėjo dar penktų:

“Būtis reiškia: būti-nukreiptam į Niekų”

(Da-Sein heisst: Hineingehaltenheit in das 
Nichts).

Savo veikale “Apie tiesų” Jaspers pripa­
žįsta, kad jo “ribos situacijos” veda ne tik 
į būtį, bet ir į Nieką.

Ypatingai stipriai šita koncepcija yra pa­
brėžta Prancūzijos filosofo-rašytojo, egzis­
tencializmo atstovo, Jean-Paul Sartre (gi­
męs 1905 m.) raštuose. Jis išranda, kad gy­
venimas yra asmeniška avantiūra, neturin­
ti mažiausio pasisekimo šanso. Jau pats 
mūsų galvojimas išsemia mūsų egzistenci­
ją. Kiekviena būsena, kaip fenomenas, kaip 
“dalykas dėl savęs”, neturi jokio kito tik­
slo ir kitos tikrovės, kaip save sunaikinti. 
Egzistencijos pačiam centre, kaip tamsių 
skylę supuvusiam daikte, Sartre mato Nie­
ką, kuris yra būtina sąlyga, kad mes galė­
tume suprasti egzistencijos realybę (II faut 
que le Nėant soit donnė au coeur de l’Etre 
pour que nous puissons saissir ce type par- 
ticulier de realitė). Sartre’o pamatinis vei­
kalas, išleistas 1943 metais, yra pavadintas 
“L’Etre et le Nėant” (Būtis ir Niekas). Ne­
būtų didelės klaidos pavadinti jį “L’Etre 
ėst le Nėant” (“Būtis yra Niekas”).

Šitame “Niekas”, prie kurio mus prive­
da Vakarų filosofija, galima rasti tam tik­
rų analogiją su Rytų filosofijos “Nirvana”. 
Tačiau negalima nepastebėti šių dviejų są­
vokų milžiniško skirtumo. Rytuose Nirva­
na nėra priverstinis dalykas; ji suranda­
ma laisvai, po gilaus mąstymo, po visapu­
siško apsvarstymo, po ilgų ieškojimų. Su 
panieka pasauliui, kaip gyvenimo melų ir 
iliuzijų demaskavimas, kaip nepasiekiamo­
ji aukštuma, kurioje dvasia pasikelia virš 
viso, kas priklauso žemei ir pasauliui, at­
eina Nirvana, kaip didysis žmogaus išva­
davimas nuo likimo pančių. Priešingai, Va­
karų filosofijos Niekas yra neprašytas sve­
čias, priverstinė negerovė ir pabaisa, vis­
ką griaunanti katastrofa. .Rytų Nirvanoje 
žmogus nugali likimą. Vakarų Nirvanoje 
likimas nugali žmogų.

6. Tamsaus egzistencializmo pasekmės
Šio straipsnio autorius laiko savo parei­

ga pabrėžti ir įspėti, kad jo duotasis egzis­
tencializmo išdėstymas yra per trumpas ir 
paviršu-tinis, kad jis galėtų šios pakraipos 
esmę išsemti. Mūsų laikų egzistencializmas, 
kuris reiškiasi ne tik filosofijoje, bet ir re­
ligijoje, mene, poezijoje, istorijoje (Toyn­
bee) ir net tam tikra prasme gamtos mok­
sle (Einšteino teorijos filosofinės proble­
matikos), yra per platus net storokoje kny­
goje tinkamai išdėstyti, nekalbant jau apie 
keliolikos trumpų puslapėlių straipsnį.

Tačiau negali būti abejonių, kad egzis­
tencializmas, kaip mūsų dienų dvasinės si­
tuacijos simptomas, rodo, jog mes ne visai 
esame kaip reikiant, jog mes su dabartinio 
pavidalo egzistencializmu įeiname į kaž­
kokį kelią, iš kurio nėra išeities. Kiekvie­
nas iŠ egzistencializmo reiškėjų ir skelbė­
jų turi savo gyvenimo pajutimą ir savo iš­
rinktuosius jausmus. Kierkegaard — bai­
mę, išgąstį, drebėjimų ir kentėjimą; Rilke 
— liūdesį; Unamuno — tragizmo pojūtį; 
Heidegger — rūpestį; Jaspers — nepasiten­
kinimą; Sartre — nuobodį ir pasibiaurėji- 
mą. Bet visi šitie jausmai, paėmus juos sky­
rium ar kartu, yra negalavimo, nusivylimo, 
jei jau ne desperacijos, žymė.

Teisybė, kiekvienas egzistencialistas ra­
gina mus gyventi, daryti bandymą (Versu- 
chen), nevengti pasiryžimo (l’engagemėnt), 
imtis rizikos (Wagnis) ir net reikšti hero­
izmą. Tačiau nė vienas nepaaiškino, ko­
kiam galui tai gali patarnauti, ir niekas iš 
jų neduoda mažiausios vilties, kad tai ga­
li prie ko nors gero privesti. Atvirkščiai, 
visi jie vienodai nurodo visų šių pastangų 
niekingumą, nes visi mūsų rūpesčiai yra 
niekingi (Heidegger), gyvenimas yra avan­
tiūra be jokio šanso laimėti (Sartre), o 
pasaulyje viešpatauja beviltiškas skurdas 
(Jaspers). Teisybė, Sartre (rodos, jis tik 

(Tąsa 3-čiam psl.)



ALAIN

Graiko profilis
(Iš knygos “Propos sur 

I’esthetique”)
Gotikos pastogių pabaisose 

žmogaus veido panašumas pa­
prastai būna atkurtas tokiu 
būdu, kad jis sukelia pasibjau­
rėjimą. Gi graikų dievo žmo­
giško veido panašumas mus 
visus veikia raminančiai. Tai 
yra dvi skirtingos gamtos imi­
tacijos. Ir jos abi yra tikros. 
Pabaisa savo išraiškos būdu 
patvirtina, kad žmogus turi 
gyvulio pavidalą. Gi dievas 
vaizduoja protaujantį pavida­
lą. Vienas jų skatina mus sa­
vimi nepasitikėti — ir tai yra 
tiesa, kad savimi reikia nepa­
sitikėti. Kitas jų skatina mus 
savimi pasitikėti — ir tai yra 
tiesa, kad savimi reikia pasi­
tikėti. Tai du modeliai: vienas 
neapvaldytos išraiškos, kitas 
— apvaldytos. Pirmuoju atve­
ju parodytas primityvusis kū­
nas, antruoju — jis atkurtas 
toks, kokį jį padarė muzika ir 
mankšta. Pirmame dvasia iš­
skirta, antrame — dvasia ir 
kūnas sudaro harmoniją.

Gyvulių profilio nosis, kaip 
sako Hėgelis, tarnauja burnai. 
Ši sudėtinė sistema, kurios už­
duotis yra suuosti, sučiupti ir 
sunaikinti, yra iššokusi į prie­
kį. Kakta ir akys atitrauktos 
atgal. Laimingųjų laikų 
skulptoriai savo dievui pasi­
rinko kitą profilį, atvaizduo­
dami jo veido struktūrą tokiu 
būdu, kad nosis prikimba prie 
kaktos ir atsiskiria nuo bur­
nos. Kiek liečia burną, tai tas 
pats autorius formaliniu at­
žvilgiu išryškino tai, kad joje 
galima įžiūrėti dvi paskirtis: 
artikuliuoto kalbėjimo, kuris 
yra laisvos valios apraiška ir 
kitą, kurią aš drįsčiau pava­
dinti intestinarine. Būtina, kad 
joje dominuotų arba maisto 
paėmimo refleksas arba 
mankštos veiksmas. Tikrumo­
je kiek atgal pasidavęs ir lyg 
nustojęs pastovumo smakras 
bei viena kabanti lūpa taip 
pat turi kiek gyvuliško pana­
šumo. Iš čia aš darau išvadas, 
kad juo smakras yra daugiau 
architektūrinis, pabrėžtas ir 
atitinkamai raumeningas, tuo 
jis išreiškia valdoviškesnę dva­
sią. Visa tai, kas atsispindi be- 
kaulėje burnoje, kartojasi taip 
pat ir visame atletiškame pa­
vidale. Herkulo smakras visa­
da priduoda burnos formai 
ekspresyvumo. Intymiausias 
draugiškumas, kuris siekia bū­
ti pavyzdžiu, visada remiasi 
jėga. Pataikūniškas žvilgsnis, 
pavergtos dvasios kalba, lyg ir 
neturi vietos tose galingose 
formose. Mandagumas papras­
tai stengiasi išlyginti tą sumi­
šimą, kurį išduoda šuns ar ga­
zelės akys. Marmuro herojų 
nebyli kalba gali vesti labai 
toli.

Aš visa tai žinau, atsako 
klausytojas. Bet ką aš galiu 
padaryti, jeigu iš prigimties 
turiu plokščią nosį ir įtrauktą 
smakrą? Į tai aš atsakysiu,
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kad teisingai nubrėžtas veidas 
visada yra artimesnis suderin­
toms formoms, nors iš pirmo 
žvilgsnio tatai neatrodo, šis 
reiškinys patvirtina, kad jude­
sys, išraiška, grimasa yra svar­
besni dalykai, negu pati for­
ma. Karikatūros svarbiausia 
ypatybė yra ta, kad ja pasie­
kiamas tam tikras efektas, pa­
brėžiant ne tiek pačią formą, 
kiek išraišką. Reikia iškelti, 
kad kiekvienas, kuris neapval- 
do savo veido, pats siūlosi ka­
rikatūrai, nes pavydas, ironi­

ja ar žiaurumas gali būti įra­
šyti taisyklingoje kaukėje. Tai­
gi graikų forma turi būti trak­
tuojama, kaip apvaldyto jude­
sio forma. Iš jos išnyra kitas 
žmogus, tikrasis. Aš manau, 
kad žmogaus pavidalui saikin­
gai pritaikyta mankšta po tru­
puti gali pakeisti net pačią 
formą ir kad to pakeitimo už­
tenka harmonijai atgauti. Bet 
aš matau daug žmonių, kurių 
nuosavi veidai išduoda jų 
kvailumą. Vertė K. D.

Vincas Krėvė priklauso vi­
siems lietuviams!

Apie jo kūrybą turėtų žinoti 
kiekvienas lietuvis, nežiūrint 
kada jis yra į šį kraštą atvy­
kęs. Todėl užsisakykite knygą 
Vincas Krėvė Mickevičius. Ji 
kainuoja tik vieną dolerį.

Užsakymus adresuokite:

NAUJIENOS
1739 S. Halsted Street, 
Chicago 8, Ill.

Skaitykite “N-nas”

Admiral
"UP-SIDE-DOWN"

REFRIGERATOR
First family-size freezer and refrigerater* 

ALL-IN-ONEI

as iinu as 5^97 4 week
after small down payment ■

• More storage space than a 9 cu. ft. 
refrigerator on top.

• Giant 122 Lbs. Capacity Freezer at 
Bottom.

P/us—Roll-out shelves • Removable door 
shelves • Removable cheese and butter 
keepers • Exclusive "Glacier Blue” porce­
lain enamel interior • And "Never Needs 
Defrosting”!

BRAND NEW 9.3 cu. ft.

Admiral
WAS

•2898 $1 QQ95
NOW... 1 X/
Giant full-width freezer and freezer 
drawer • 3 removable door shelves • 
Built-in butter keeper • Full-width, 
extra-deep crisper • All-weather tempera­
ture control • Exclusive Admiral “Glacier 
Blue” porcelain enamel interior.

C n i Tie HOME 1\pp LIANCES
i

ou Ly,;-; .110
- • •.••'■' V', yi"' ■- ‘

AND IFURNITURE -
2647 West 51st St.

HEmlock 4-7095
OPEN MONDAY AND 

THURSDAY EVENINGS

INSURED

MUTUAL FEDERAL SAVINGS 
REKORDAS...

• Įsteigta Chicagoje 1905 metais.
• Nuo 1905 metų ši bendrovė pergy­

veno karus, ekonomines depresijas, 
panikas ir krizes, ir savo taupyto- 
jams išmokėjo kiekvieną sutaupytą 
dolerį.

© Aukštus dividendus išmokėjo visada 
be perstojimo.

• Partrauksim jūsų pinigus iš kitur, 
jei atnešite savo banko knygutę.

PRADEKITE TAUPYTI ŠIANDIEN!FEDERAL
______ ■ ■■■ 4?.- - v 

SAVINGS AND LOAN ASSOCIATION
2202 W. Cermak Road, Chicago 8, Ill. 

JOHN J. KAZANAUSKAS, Pres.
Tel.: Virginia 7-7747

ĮSTAIGOS VALANDOS: Kasdien nuo 9 ryto iki 5 valandos po pietų. Ketvirtadieniais nuo 9 valandos , 
ryto iki 8 vai. vakaro. Trečiadieniais visai neatidaroma.

EGZISTENCIALIZMO TAMSA 
IR ŠVIESA ■

(Atkelta iš 2-ro psl.) 
vienas) paradoksaliai teigia, kad egzisten­
cializmas yra didžiausio optimizmo įkūni­
jimas. Tačiau jo raštų — filosofinių ar li­
teratūrinių — skaitytojui šis optimizmas 
primena alkano žmogaus “optimizmą”, ku­
ris, neturėdamas nieko kito, nepaisydamas 
pasibiaurėjimo, valgo supuvusią ir sukir­
mijusią duoną.

Sunkiausia egzistencializmo problema 
yra etika, ypač kiek ji liečia santykius su 
kitais. Šis sunkumas buvo pakankamai aiš­
kus jau Kierkegaardo filosofijoje. Jis rado, 
kad tik baimė ir kentėjimas gali mūsų eg­
zistenciją išgelbėti ir išsaugoti. Todėl vi­
siškai nuosekliai jis suprato, kad jo misija 
yra daryti gyvenimą ne lengvesnį, bet sun­
kesnį. Tokiu būdu jo etika reikalavo ragin­
ti žmones kentėti. Bet kodėl tik raginti, o 
ne pačiam kentėjimą platinti? Jei Kierke­
gaardo teigimu, kiekvieno krikščionio pa­
reiga mirti ant kryžiaus, tai ar nebus jo 
pareiga kiekvienam savo artimaj'am, iš mei­
lės jam, padėti būti nukryžiuotam?

Bet Kierkegaardo padėtis dar buvo pa­
lyginti lengva: ragindamas kentėti šiame 
pasaulyje, jis, kaip tikįs, turėjo viltį pa­
dėti žmonėms pasiekti amžino džiaugsmo 
kitam pasaulyje. Bet ką gali žadėti ir kuo- 
gali tikėtis nauji egzistencialistai ateistai, 
kuriems anas pasaulis yra tik didysis Nie­
kas?

Egzistencializmas, kaip mes matėme, bu­
vo ir yra asmeninių ir kolektyvių sukrėti­
mų, krizių ir “žemės drebėjimų” pasekmė 
ir simptomas. Tačiau visi šitie “žemės dre­
bėjimai” yra ne aklos gamtos, ne nenumal­
domo likimo, bet pačių žmonių padariniai. 
Ir štai kyla didysis'klausimas: kaip veikia 
egzistencializmas? Ar jis padeda šitų kri­
zių išvengti, ar jis padeda jiems atsirasti? 
Mes matėme, kad Jaspers buvo nepaten­
kintas Hitlerio režimu. Bet kodėl? Jei kal­
tė, kova, kančia ir mirtis yra situacijos, ku­
rios mus apšviečia, tai Hitleris su savo pa­
dėjėjais savo vidaus ir užsienio politiko­
je, o ypač didžiajame kare, pastatė mili­
jonus šitose situacijose. Jei Jaspers būtų 
pasakęs, kad jo filosofinė teorija neturi

• nieko bendra su karu, tai Hitleris būtų ga­
lėjęs priminti jam, kad to paties veikalo, 
kuriame jis išdėstė ribos situacijų teoriją, 
pirmame tome esama—kaip tiesioginė šios 
teorijos pasekmė — karo filosofinio patei­
sinimo: ne tik teisingo, gynimosi karo,

* bet ir aplamai karo, žinoma, nieks netei­
gia, kad šita teorija nors kiek prisidėjo prie 
Vokietijos pasiryžimo karą pradėti. Tačiau 
nėra abejonės, kad šita teorija, sukurda­
ma dvasinę desorientaciją, galėjo susilp­
ninti vokiečių tautos karingiems Hitlerio 
planams pasipriešinimą. Tokiu būdu mes 
matome, kad egzistencijos filosofija yra ne 
tik socialinių ir dvasinių “žemės drebėji­
mų” simptomas ir pasekmė, bet ji pati yra 
mūsų laikų krizė ir “žemės drebėjimas” ir 
darosi pasaulio sukrėtimų priežastimi ir 
šaltiniu.

7. Tamsos ar šviesos situacijos?
Nežiūrint viso, kas yra pasakyta, būtų 

klaidinga raginti egzistencializmą tik pa­
neigti, nuo jo atsikratyti ir kaip galima 
greičiau pamiršti. Nėra abejonės, kad eg­
zistencializme glūdi ’tam tikra tiesa, ir da­
bar vargu ar yra galima kokia nors nau­
ja filosofijos pakraipa, kuri neturėtų eg­
zistencializmo žymių. Klausimas, ką tai 
reiškia “Aš esu” ir kas tai yra mano būtis, 
yra toks gilus ir svarbus, kad jei filosofas 
nebando jį atsakyti, jis nėra filosofas, o jei 
jis bando jį atsakyti, jis jau bus volens-no- 
lens, tam tikrose ribose, egzistencialistas.

Žinoma, egzistencialinė problema nesi­
duoda lengvai išspręsti. Tam tikra prasme 
galima net pripažinti, kad ji tuo tarpu, kol 
filosofai nerado naujų dar nežinomų me­
todų, neturi išsprendimo. Šiaip ar taip, var­
gu ar čia gali padėti Heideggerio fenome­
nologijos metodas. Jis šito metodo pagalba 
nori prieiti prie būties kaip prie daikto

(Šache) ir stebėti ją, kaip ji pati atsiden­
gia. Bet mūsų būtis nėra joks “daiktas”; 
ji nėra fenomenas, kuris tvarkosi pagal lai­
ko, erdvės ir priežastingumo dėsnius. Bū­
tis yra protui nepasiekiamas stebuklas, 
“numenąs”, kuris valdo protą, naudojasi 
juo kaip savo įrankiu, bet neturi jokio rei­
kalo protui atsidengti ir proto būti pagau­
tas. Kai mūsų protas mano, kad jis mato 
būtį, jis mato tik jos šešėlį. Nenuostabu, 
kad, pabandęs tą šešėlį pagauti, protas ran­
da tik tuštumą, tik nieką. Bet šis Niekas 
yra mūsų proto savybė ir jo bejėgiškumo 
žymė, o ne būties žymė ir savybė. Būtis ne­
siduoda būti analizuojama ir sisteminama; 
ji gali būti tik gyvenimo realizuojama ir 
mūsų būtybėje materializuojama.

Kitaip tenka vertinti Jasperso “apšvieti­
mo” metodą, kuris tam tikru atveju yra 
artimas būties realizavimo ir materializa­
vimo sąvokai. Tačiau negalima nepareikš­
ti abejonių dėl šio metodo pritaikinimo, 
ypač cįėl “ribos situacijų” parinkimo. Jas­
pers ieško “apšvietimo”, bet jis veda į to­
kias situacijas, kaip Kaltė, Kova, Kentėji­
mas ir Mirtis — situacijas, kuriose pasau­
lis skęsta tamsumoje. “Apšvietimui” reika­
linga ne tamsa, bet šviesa. Todėl reikia ieš­
koti ne tamsos situacijų, bet šviesos situaci­
jų, arba, tariant vokiečių kalba, ne “Grenz- 
Situationen”, bet “Glanz-Situationen”; ne 
mirties, bet Kūrybos; ne kaltės, bet Harmo­
nijos; ne kovos, bet Meilės; ne kentėjimo, 
bet Džiaugsmo.

Klausimas, ką pasirinkti, yra iš tikrųjų 
tik retorinis.

Kada rožės būtis yra aiškesnė: kada ji 
žydi visoje savo puikybėje ar kada ji džiūs­
ta ir nyksta?

Kada vieversio esmė yra ryškesnė: kada 
jis skrajoja aukštumoje ir gieda ar kada 
bejėgis miršta?

Mergelė dainuoja “žvaigždėms”, žinoma, 
ji kada nors sirgs ir kada nors mirs. Bet 
kada jos būtis yra pilnesnė ir šviesesnė: 
kai ji bus apimta tamsos, ar šiandien, kai 
ji, kurdama iš nieko harmoniją, rodo visą 
savo būties grožį?

Kada Goethė buvo gilesnis: kai jis kūrė 
savo veikalus ar kada, agonijos valandoje, 
šaukėsi šviesos?

Kada stebuklas buvo didesnis ir išgany­
mas artimesnis: Kalno Pamokslo šviesoje 
ar Golgotos tamsoje?

♦

Pakeitus metodą ir vieton tamsos situa­
cijų ieškant apšvietimo šviesos situacijose, 
tuoj visos egzistencinės problemos pasiro­
dytų kitoje plotmėje. Ir ar nebus, kad:

Laikas ir erdvė, lygiai kaip ir priežas­
tingumas, yra ne mūsų būties, o tik mūsų 
proto savumai, kurie varžo mus tik todėl, 
kad mes savo gyvenimą tvarkome daugiau 
proto dėsniais negu savo būties laisve.

Rūpestis yra tik mūsų būsenos (Dasein) 
savumas, o mūsų būtis (Sein) savo kūry­
boje nesirūpina, bet laisvai žaidžia, kaip 
Indijos Brama ir graikų dievai žaisdavo, 
kurdami iš nieko pasaulį ir tvarkydami 
žmonijos raidą.

Mirtis yra tik laikinumo padarinys, to­
dėl ji yra tik mūsų būsenos, paskendusios 
laikinume, erdvingume, priežastingume ir 
protavime, žymė; o mūsų būties prigimtys 
yra kitoje plotmėje negu mūsų proto fe­
nomenų gimimas, gyvenimas ir mirtis.

Niekas (Nichts, Nėant) yra tik išbaugin- 
to ir rūpesčių nukankinto proto įsivaizda­
vimas; o būtis savo prigimtimi yra nukreip­
ta ne į Nieką, bet į Viską, Ir ji pati yra 
Visatos išdava, padarinys, lygsvara ir įkū­
nijimas.

Tokios yra pirmosios daug žadančios, 
viliojančios ir prie veikimo ir kūrybos ra­
ginančios hipotezės, kurias “šviesos” egzis­
tencializmas (jei toks kartais atsirastų) ga­
lėtų pastatyti prieš “tamsos” egzistencia­
lizmo teigimus.

O kas bus su krizėmis, “žemės drebėji­
mais” ir kitais asmens ir visuomenės ne­
galavimais? Reikia stengtis juos nugalėti
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Aplinka ir kūryba
Paskutinių dvejų savaitgalių “New York 

Times” dienraščio knygų apžvalginiame 
priede diskutuojamas įdomus klausimas: 
kodėl epiškiausias literatūros žanras ro­
manas, kuris 19 šimtmety sužydėjo tokiu 
gaivalingumu, šiandien linkęs sunykti? 
Paskutinėmis dekadomis nepasirodė nė 
vieno tokios apimties ir tokio tobulumo 
romano, kuris galėtų pralenkti Stendhalio, 
Balzako, Dickenso, Thackeray, Dostojev­
skio, Turgenevo ar Tolstojaus tos rūšies 
kūrybą.

Anglas Sir Harold Nickolson sako, kad 
romanas yra tokia literatūros forma, kuri 
gali žydėti tik ramybės laikotarpy (in a 
lime of tranquillity). Tą ramybę jis su­
pranta šitaip: kai visuomenės masės bė 
abejojimo priima esamą socialinę ir etinę 
tvarką ir kai civilizacijai negraso joks 
rimtas išorinio ar vidinio sukrėtimo pa­
vojus.

Esą, tokiais stabiliais laikotarpiais ga­
būs žmonės pradeda bodėtis gyvenimo 
uniformiškumu ir kuria romanus, norėda­
mi jų fantazijos pagalba pabėgti į įdomes­
nį bei nuotykingesnį gyvenimą arba norė­
dami jais pasitarnauti socialinei, religinei 
ar moralinei propagandai. Ir rašytojo ir 
skaitytojo susidomėjimas romano žanru 
aiškintinas bendru žmogišku palinkimu 
monotonijoje ieškoti ko nors įdomesnio ir 
vidutiniškume — ko nors išimtinio. Ka­
dangi, straipsnio autoriaus nuomone, mū­
sų gyvenamas laikotarpis tokios rūšies ra- 
mybe-stabilumu nepasižymi, tai romano 
žanras miršta.

Teigimą, kad romanui klestėti yra bū­
tina Sir Harold Nickolson nusakyta ramy­
bė, paneigia niujorkietis J. Donald Adams, 
kuris sako, kad aukščiau minėtų 19 šimt­
mečio rusų romanistų gyvenimo ir kūry­
bos laikotarpis jokiu būdu nepasižymėjo 
minėtos rūšies ramybe. Esą, Dostojevskio, 
Turgenevo ir Tolstojaus laikų visuomeni­
nė struktūra braškėjo ir nuolatiniai nera­
mumai iškildavo visoje Rusijoje. Paga­
liau, ir jų pačių gyvenimas buvo viena il­
ga kankynė. Tas pat pasakytina ir apie 
Stendhalio bei Balzako laikus Prancūzijo­
je. Beveik tą patį galima pasakyti ir apie 
Viktorijos laikotarpį Anglijoje. Dickensui 
buvo nesvetimas kalėjimas, o vaikų darbo 
jėgos išnaudojimas ir vergija tų laikų Ang­
lijoje tikriausiai neprisidėjo prie ramybe 
dvelkiančios aplinkos sukūrimo.

J. Donald Adams nuomone, visiškos ra­
mybės pasaulis niekada negali pasiekti. 
Gali žmogus įgyvendinti žodžio ir sąžinės 
laisves, bet jis negali būti laisvas nuo no­
ro ir nuo baimės. Pinigų siekimas ir ly­
tinės meilės aferos žmoniją visada kan­
kins. Jeigu šiandien romano žanras yra 
sunykęs, tai to sunykimo priežasčių, J. D. 
Adams nuomone, reikia ieškoti kitur, bet 
ne jo oponento nusakytos ramybės stokoje, 

jau todėl, kad jie kliudo šviesos situacijoms 
atsirasti.
> Grįždami į mūsų išvedžiojimų pradžią, 
paimsime tik vieną pavyzdį. Mes nežino­
me, kokia liga sirgo Kierkegaard, kurioje 
jam jo daktaras negalėjo padėti. Tačiau 
galima tarti, kad liga, kuri buvo nepagy­
doma 1841 metais, būtų niekis dėl mūsų 
gadynės naujos medicinos, sukurtos tų 
žmonių, kurie neieškojo padaryti gyveni­
mą sunkesnį, bet ieškojo padaryti jį kiek 
galima lengvesnį. Todėl, jei Kierkegaard 
gyventų šiandien, gal jo visas likimas būtų 
kitoniškas. Reikia manyti, kad jis pasiliktų 
egzistencialistas ir kad jis, būdamas svei­
kas, vis dėlto ieškotų atsakymo į klausimą, 
kas tai yra “Aš esu”. Bet jis rastų šitą atsa­
kymą ne kentėjime, bet tame “neapsako­
mame džiaugsme”, kuris jį apėmė 1838 me­
tais, kąda jis nemotyvuotai, iracionaliai 
šaukė:

“Džiaukitės, ir dar kartą sakau jums — 
džiaukitės”.

(GALAS)



KALB O S DALYKAI
- REDAGUOJA —
:PB, R JONIKAS Z

Galėtume tų klaidų nekartoti
Kai kurios klaidos mūsų 

spaudoje, raštuose ir kalbose 
labai dažnai kartojasi. Jei 
laikraštininkai bei kalbėtojai 
rimčiau rūpintųsi savo kalbos 
kultūra, jas galėtų jie įsidėmė­
ti ir jų išvengti.

Iš tokių nuolatinių klaidų 
yrą nereikalingas ą, ę (vad. 
nosinių) rašymas lytyse grą­
žinti, gręsia ... šis klaidingas 
rašymas taip įsišaknijęs, kad 
ir taisyklingai parašytas for­
mas laikraščių redaktoriai bei 
rinkėjai iš įpratimo sugadina. 
Taisyklingai tegalima rašyti 
grasinti, grasinimas, gresia ,..

Vėl nuolatinis griozdas, ypač 
įvairių koncertų, vakarų pro­
gramų aprašymuose, yra išpil­
dymas, kurį “mokyti žmonės” 
įvedė iš svetinių kalbų. Spau­
doje nuolat skaitome: Choras 
Išpildė tris liaudies dainas; 
Pianistas išpildė ir vienų Čiur­
lionio kūrinį.

Čia tas išpildymas visai ne­
reikalingas. Savo gimtosios 
kalbos dvasia ir įpročiais pa­
sirėmę, tegalėtume tokiais at­
vejais sakyti: Choras padaina­
vo (sudainavo ...) tris liaudies 
dainas; Pianistas paskambino 
ir vienų Čiurlionio kūrinį. Jei 
jau norėtume kokio visais to­
kiais atvejais bendro žodžio, 
tai galėtume sakyti atliko: 
Pianistas atliko ir vienų Čiur­
lionio kūrinį; Choras atliko 
tris liaudies dainas. Tai pare-

Angliškųjų
(Tęsinys

čyp skėt (cheap skate), pi­
gus kuinas; bet daugiausia 
Vartojama perkeltine reikšme, 
būtent, šykštūnas, savimyla, 
savanaudis. — Nė nebandyk 
tam čyp skėt parduoti tikietą 
j koncertų, ba jis niekad ne­
perka ir niekur neina. Tas čyp 
skėt ir vėl suka aplink, tyko­
damas, kad kas nupirktų jam 
drinksą, o pinigų turi ligi kak­
lui. Nagi, tyčia eik pas tų čyp 
skėt ir paprašyk' Lietuvai au­
kų, matysi, kad neduos, šiur 
neduos. Eik lauk, tu čyp skėt, 

<ieik: aš tokių kostumerių ne­
noriu.

• čįjteris (cheater), apgaudinė­
tojas, sukčius, viliokas. —> Būk 
atsargus su tuo čyteriu, ba jis 
jau ne vienų apčytino. Aš dau­
giau neisiu pas tų čyterį mėsos 
pirkti, neisiu, nors jis man ir 
dusyk didesnį krismo prezen- 
tą duos, nei pereitų metų davė.

čytyti (to cheat), apgaudinė­
ti, sukčiauti, suvilioti. — O aš 
savo kostumerių niekad nečy- 

Jtinau ir nečytysiu, never. Ma­
tai, kad jis tave čytina, kad 
jis nori parduoti tau indi jonų 
$emę, kuri yra neparduodama.

čiūjinimas, čiūiniinas (chew­
ing), kramtymas; gromuliavi- 
mas, atrajojimas; kramtomo­
sios gumos kramtymas. — 

čįDentistas išlupo visus dantis, 
tai dabar, kol pleitas sudės, 
turėsiu trubelio su čiūjinimų. 
JSako, kad čiungumio čiūjini- 

iš 1954.X.9

mia panašūs mūsų gyvosios 
kalbos atvejai, Pvz.: Ar atli­
kai, kų tėvas liepė padalyti? 
Aš jau pusę kantičkų išgiedo­
jau (budėtuvėsę) — savo atli­
kau, dabar tu sėsk giedoti.

Dažnai sutinkamas rašto 
žmonių kalboje iš slavų bei 
vokiečių įsipratintas vietinin­
kas tokiuose posakiuose: Jo 
knyga parašyta aųglų kalboje; 
Svečias susirinkime tarė kelis 
žodžius ir lietuvių kalboje.

Tais atvejais tetinka įnagi­
ninko linksnis: Jo knyga para­
šyta anglų kalba, Arba galima 
sakyti ir prieveiksmiškai: Jo 
knyga parašyta angliškai. Vie-? 
liniukai šiuo ątveju žmogui, 
turinčiam gyvų gimtosios kal­
bos jausmų, kvėpėte kvepi kaž­
kuo svetimu; o jei jau norima 
lietuviškai suprasti, tokios ly­
tys sukelia jam kitokias reikš­
mes. Sakysime, toks posakis, 
kaip “Tai visa parašyta anglų 
kalboje”, reikštų parašymo 
vietų: kad tai parašyta ten ir 
ten, anglų kalboje, kaip kad 
esti parašyta gramatikoje, kny­
goje; kaip kad šekame: Taip 
sakoma gyvojoje kalboje, žmo­
nėse.

Vėl dažnas klaidingas įsipra­
tintas kilmininkas vietoj gali­
ninko: Jis priėjo išvados, čia 
tetinka išvadą. Juk sakoma.gy­
vo j oje lietuvių kalboje: Jie ėjo 
ėjo ir priėjo mažą trobelę; 
Priėjo liepto galą (patarlė).e

skolinių žodynas 
/*

Literatūros”)
mas neša milijonus. Kažin, ai' 
teisybė, kad čiūinimas gumos 
po valgiui išvalo dantis taip 
gerai, kad jie negauna pūti ir 
būna taip ilgai sveiki, kad, sa­
ko, net į grabų juos nusineši...

čiūjyti, čiūyti (to chew), 
kramtyti, gromuliuoti, atrajo­
ti; kramtomųjų gumų kramty­
ti. — Nebeturiu su kuo mais­
to gerai sučiūjyti, tai, tur būt, 
todėl mano viduriai kaip rei­
kiant nebedirba. Ar teisybė, 
daktare, kad gumų čiūyti dan­
tims sveika?

čiungumas, čiiingumis, čiū- 
jingam (chewing gum), kram­
tomoji guma. — Ale tai greit 
ta grinorka suamerikonėjo: 
čįungumą kramto, tarsi tik­
riausia amerikonka. Kokį ten 
Riglį vadina čiungumio kara­
lium. Toks baisus maizeris tas 
senbernis, kad nė čiūjingam 
man nenupęrka.

čiūrnyti (to churn), sviestų 
mušti ar sukti. — Einam į beis- 
mentą, parodysiu, kaip Ameri­
koj mes, įarmeriai, sviė’stų 
čiurninam.

čiutabakis, čiubatakis (one 
who chews tobacco), tabako 
kramtyto] as; pravardžiavimas 
airių ar apskritai amerikiečių, 
kurie kramto tabakų. — Tas 
prakeiktas čiutabakis daugiau 
manęs nekeiks ir nestumdys, 
ba šiandie spjoviau jam į akis
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ir kaitinau, dacol! žiūrėk, jau 
ana su čiūtabakiais laksto, jau 
lietuviai jai noogut. Šaitanuo­
se ir visur dabar jau mažiau 
matyti aukštų, plačių brėžinių 
spitūnų, ba mažiau čiūtąbakįų 
bėra.

čiuzyti (to choose), rinkti, 
pasirinkti, išsirinkti; mėgti, 
manyti, apsispręsti. — Geriau 
nė netrajyk čiūzyti iš tos pai- 
lės, bą ten nieko gero jau ne­
bėra. Ar Kūįįdžius čiužina ar 
nęčiūzina rungti ant preziden­
to, aš vis tiek už jį nevotuo- 
siu, ba jis noogut dėl darbinin­
kų klesos.

čyz (cheese), sūris. — Da­
bar, misis, duok man tik čyz 
senvičių ir badermilko sklie- 
nyčią, dacol.

erzelis (chisel), kaltas. — 
Bėk, Džianuk į'beismentą at­
nešti čizelį ir emerį, ba čia 
reikia duris biškį pafiksyti. 
Ale kas gi šitų čizelį taip atši­
pino, kad net atšoka, kai kalu?

čizleris (chiseler), apgavi­
kas, sukčius; šykštuolis; atža­
gareivis. — Tas rupūžė čizle­
ris mane nučizlino ant šimto 
dolerių. Didžiausi čizleriaį yra 
milijonieriai, kurie lengviau­
siai išsisuka nuo taksų mokė­
jimo. Man regis, daktare, jog 
niekas taip baisiai nesiųnta 
ant Ruzvelto, kaip čizleriai. 
(Žodis čizleris — chiseler ir 
pirmiau buvo vartojamas, bet 
tai labai retai palyginti su tuo 
labai dažnu jo vartojimu, ku­
ris ėjo Ruzvelto laikais — 
1933-45 m., kada buvo daro­
mos stambios socialinės refor­
mos, palankios darbininkams 
ir apskritai “užmirštam žmo­
gui”, kaip dažnai pasakydavo 
pats Ruzveltas apie vargdie­
nius. Turtuoliai, šykštuoliai ir 
užkietėję atžagareiviai baisiai 
dūko ant Ruzvelto ir visokiau­
siais būdais kenkė jo refor­
moms. O kadangi siautė tada 
baisioji depresija, tai jie tyčia 
lėtino produkcijų, atleidinėjo 
darbininkus ir plėtė nedarbą, 
kad tik viskas eitų blogyn ir 
sunkyn. Ir todėl Ruzveltas ir 
jo padėjėjai pradėjo vadinti 
juos chiselers — čizleriais. To­
lydžio epitetas chiseler — čiz­
leris . visur paplito ir turtingi 
ar neturtingi, jei tik jie šykš­
tavo, sukčiavo ar atžagairia- 
vo, tai jau ir buvo vadinami 
chiselers — čizleriais.)

D ' ,
dacol- (that’s all), tai ir vis­

kas, tai viskas, tai tiek, ir tiek. 
— Duok du dolerius, dacol, aš 
daugiau neprašau. Atleido iš 
darbo, bankų uždarė, pinigus 
unešė, aųzą atėmė — eik da­
bar ir pasikark, dacol! Aš sa­
kau jam: giriant nuo manęs! 
giriant! o jis lenda, ir dacol. 
Bomai užpuolė mane, aprabi- 
no, sumušė, ir dacol, ir kų tu 
jiems padarysi, dąęol,

dąįmukas (dime), dešimti­
nė, dešimtukas. — še tau tikie- 
tas tik už daimuką, o laimėsi 
visų setą gražiausių dišių, Se­
niau į mūvius nueidavom už 
nikelį, paskui už daimuką, o 
dabar jau kartais ir dolerio 
reikia. Ot, sakysiu, tai buvo 
laikai, tai dienos, tai gyveni­
mas, kada, būdavo, saliūnykas 
pripila čierkų, dusyk didesnę 
už šiandieninę, pripila seno,

gero snapso ir paima tik dąi- 
mukų, tik daimuką!

ddinniinds, dąininruimis
(diningroom), valgomasis 
kambarys. — Ale tai pas tave 
dainruimy daug dišių, pilną 
kabordė, o aš tai kone viąas 
penlrė laikau. Mes dabar ki- 
činy valgom, nes mūsų didęlį- 
daifiinruimį yra užėmęs Vąįč- 
kus, kur jis moko savo moki­
nius vaidinti.

ddiperiąi (diapers), vystyk­
lai, — Senam koiitre daiperiąi 
būdavo lininiai, o čia tik ka­
iminiai. Žiūrėk, beibė verkią, 
tai jau daiperins bus prišlapk 
nęs.

ddirė (diary), dienoraštis.—■ 
Tos mergšės, kų iš meilės mirė, 
dairę ėmė vienas peiperis prin- 
tyti. Kažin, kada Ievutė Paų- 
liukiutė parašys savo dairę?

ddisai (dice), taškuoti (nuo 
vieno taško iki šešių) kaule­
liai, vartojami lošimui, dažr 
niausiai iš pinigų. — Tas dur­
nius viską pravaro ant dąisų 
sultonuose. Aną tas sportas, kų 
stovi gale baro, daįsųs čiupinė­
damas, gyvena iš daisų, ba 
ja mlabai sekasi ant jų lošti 
ir išv.inytį.

daiveris (diver), naras. — 
Peipery skaičiau, kad vienas 
daiveris nusileido į leiko dug­
nų ir nebeiškilo daugiau. Kai 
aną metą Čikagos rivėj nu­
skendo ši pas su daug žmonių, 
tai daiveriai dienų naktį dirbo, 
kol visus skenduolius iškėlė.

ddivyti (to dive), nardyti, 
narstyti. — Tas daiveris be jo­
kios baimės daivina ir daivi­
na. Tik tu žiūrėk, kaip tie bai­
sai gražiai daivina.

dajegnozas (diagnosis), li­
gos nustatymas, ligonį apklau­
sinėj ant ar įvairiomis priemo­
nėmis jo kūnų tiriant, diagno­
zė. — Aš turiu, daktare, su 
stomeku didelių trubelių. Pra- 
pesoriai ošpitolė visaip egza­
minavo, bet dajegnozo nepaty­
riau, tai bijau, kad nebūtų 
kenceris, ba kencerio, žinote, 
daktarai ligoniams nepasako.

(B. d.)
Dr. Alg. Margeris

Rakandai, kaurai, pečiai, šal­
dytuvai, skalbimo mašinos, 
televizijos, radios, patefonai, 
jewelry, deimantai ir laikro­
džiai geriausių išdirbimų par­
duodami lengvais išmokėji­
mais.

Jos. F. Budriu Ine.
3241 S. Halsted-'JStreet
Atidarą sekmadieniais nuo 11 vai. 
ryto iki 5 vai. Pirmadieniais ir 
ke&irtad. iki vėlumos: 9:30 vak.
Radio valanda leidžiama Budriko 
iš WHFC radio stoties, 1450 kil. 
6-7 vai. ketvirtadienio vakarais. 
Kitomis dienomis nuo 9 vai. ryto 
iki 6 vai. vakaro.

—. Savo auka palengvink sę^ 
nelių sunkias tremties dienas! 
metų!



Per rankovę pasižvalgius
Vienas jau išplaukė

Vincas Ramonas, su kryžių 
prikrautu laivu, pakėlė būręs 
j plačiuosius vandenis. Kaip 
toli rašytojas nusiyrė nuo 
kranto, neskelbia nei anglų, 
nei amerikiečių šaltiniai. Ta­
čiau iš žydriųjų padangių ne­
ateina nė SOS pagalbos šauks­
mas ...

Milton C. Stark, išlydėda­
mas rašytojų j didžiųjų kelio­
nę,pastebėjo, kad V. Ramonas 
artėja prie Lermontovo ir Go­
golio .. . o

Noriu pataisyti, kad ne tik 
V. Ramonas, bet ir kiekvienas 
beraštis artėja ten, kur ilsisi 
šiedu rusų rašytojai . . .

Prašymų dar nepriima
Rašytojų Draugijos suvažia­

vimas Chicagoje atmetė J. 
Gliaudos ir R. Railos prašy­
mus ... Gliaudos prašymas, sa­
ko, buvo Baudžiamojo statuto 
puslapių skaičiaus, gi Railos 
Bronio plonesnis — maždaug 
“Dirvos” kalėdinio Nr. forma­
to.

Atsimenu, mano dėdė taip 
pat duodavo prašymus ... bet 
visuomet pridėdavo ir žyminių 
ženklų: du kumpius kaip ark­
lius ir litronų . .v iš pirmojo 
varymo. Reikėjo taip padaryti 
ir ponui Railai...

Jautis eina išpažinties
Tai atsitiko Tverų miestely­

je, vienų rekolekcijų metu, 
prieš kokia penkiolika metų. 
Bažnytkaimyje gyveno pilietis, 
ilgus metus nėjęs išpažinties. 
Tačiau kartų, moterėlių iš­
stumtas pro duris, išėjo nei 
valgęs, nei gėręs.

— Eik šalin, jaučiau! — už­
rėkė kunigas balsu taip, kad 
žmonės, klupojų prie didžiojo 
altoriaus, pakėlė galvas.

Žmbgelįs'' atbulas traukėsi 

j: DĖMESIO!^ DĖMESIO! |

IJAU IŠĖJO Iš SPAUDOS S
PIRMĄ KARTĄ LIETUVIŲ KALBA, DIDŽIULIS į

AFORIZMŲ RINKINYS I

į VIRŠ 1,500 AUTORIŲ RINKTINIAI AFORIZMAI, SATYROS, į 
į KEISTI UŽRAŠAI, EPITETAI, ŽYMIŲJŲ ŽMONIŲ PASKUTINIAI į 
į ŽODŽIAI PRIEŠ MIRTĮ, 50-TIES TAUTŲ RINKTINĖS PATARLĖS, į 
į PRIEŽODŽIAI, HUMORISTINĖS MINTYS IR KITI SAKYMAI. J 
į VIRŠ 10,000 POSAKIŲ VISŲ AMŽIŲ FILOSOFŲ, POETŲ, RAŠY- į 
į TOJŲ, TEOLOGŲ, ATEISTŲ, MOKSLININKŲ, POLITIKŲ, $ 
į AVANTIŪRISTŲ IR KITŲ MINTYS, PRADEDANT MOZE IR J 
g BAIGIANT PITIGRILLI. M A K S I M A I, KURIE ŠIMTMEČIAIS J 
į BUVO DRAUDŽIAMI CENZŪROS. ji
2 - / ■■
į IŠTRAUKOS IŠ BIBLIJOS, KORANO, TALMUDO IR KITŲ 
g ŠVENTRAŠČIŲ. - į
S RINKINYS TURI 544 PSLP. GRAŽIAI ĮRIŠTAS Į KIETUS VIRŠE- > 
į LIŪS. LABAI PATOGUS SKAITYMUI FORMATAS. g

NEATIDĖLIOJANT UŽSISAKYKIT ŠIĄ ĮDOMIĄ KNYGĄ SAU, Į 
į IR SAVO PAŽĮSTAMIEMS Į TUOS KRAŠTUS, KURIUOSE į 
I VALIUTOS IŠSIUNTIMAS YRA SUVARŽYTAS. 5

DĖL LABAI MAŽO TIRAŽO, ŠI KNYGA Į SPAUDOS KIOSKUS į 
NEBUS SIUNČIAMA. į

KAINA SU PERSIUNTIMU KANADOJE — $6.00. 5
VISUR KITUR — $6.50. į

SIŲSKIT PINIGUS ŠIOS KNYGOS PLATINTOJUI į

X IR TUOJ JĄ GAUSIT. į

M. ČĄPKAUSKAS, 1220 BISHOP STR., APT 3, įMONTREAL, QUE., CANADA (TeL UN 1-1900). §
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nuo klausyklos. '
— Grįšk atgal, jaučiau! — 

balsu vėl pakartojo “biednų 
dūšių” ganytojas.

“Jautis” atsigrįžo ... kaip 
su rykšte gavęs.

Pasiilgo tarnų
Prieš keletu dienų skaičiau 

buv. leitenanto laiškų iš Pietų 
Amerikos. Jis rašo, kad šiais 
metais turėjo būti pakeltas į 
pulkininkus... Skundžiasi, kad 
žmonelė turi virti pietus, kad 
nėra kam nušvaksuoti batų. 
Su ašaromis prašo paskubinti 
tautinių dalinių organizavi­
mų ...

Perskaitęs laiškų ikix galo, 
susidariau įspūdį, kad buv. 
leitenantas su drabužiais mau­
dosi vonioje...

Koks jis gražus...
Šiuos žodžius tariant girdė­

jau Fiametų (Vanda Žabelio) 
E. Audran operetėje “Laima”.

Tai žodžiai, jei juos pakin­
kytum į j ienas, trauktų veži­
mų kaip astuoni arkliai...

— Julius Sula

“Ligi pat XVIII amžiaus pa­
baigos Didžiojoje Lietuvoje 
negalima pastebėti jokio ben­
dro susidomėjimo nei lietuviš­
ka kalba, nei literatūra”, rašo 
prof. Vaclovas Biržiška “Senų­
jų Lietuviškų Knygų Istorijo­
je”.

Lietuvių literatūros gimimas 
ir jos tolimesnis vystymasis 
yra aprašomas prof. Vaclovo 
Biržiškos “Senųjų Lietuviškų 
Knygų Istorijoje”. Visi, kurie 
domisi mūsų literatūra šių 
knygų turėtų perskaityti. Kny­
gos kaina: kietais viršeliais 
$3.00, minkštais $2.00.

Knygų užsisakykite šiuo ad­
resu: NAUJIENOS

1739 S. Halsted Street, 
Chicago 8, Ill.

RAŠYTOJŲ SUVAŽIAVI­
MO REZOLIUCIJOS

Visuotinio Lietuvių Rašytojų 
Dr-jos narių susirinkimo, įvy­
kusio Chicagoje 1954.IX.26, 
priimti šie nutarimai:

1. Mūsų tautinio išlikimo pa­
grindinė priemonė yra lietu­
viškoji knyga. Deja, net ir 
šiais lietuviškos spaudos iško­
vojimo sukakties metais kny­
gos skaitytojų skaičius žymiai 
mažėja. Kiekvieno lietuvio pa­
reiga pačiam pirkti ir propa-l 
guoti lietuviškų knygų pirki­
mų.

2. Visuomenė raginama pre­
numeruoti didžiojo mūsų kla­
siko Vinco Krėvės raštus, tuo 
sudarant galimybę jiems už­
tikrintai pasirodyti.

3. Knygų leidėjai prašomi 
neleisti menkaverčių knygų, 
kurios ir skaitytojų atbaido, 
ir smukdo mūsų literatūrų.

4. Atkreipiamas Lietuvių En­

ciklopedijos redakcijos dėme­
sys, kad būtų apdairiai tvar­
komas literatūros skyrius’ ir 
plačiau aptariami lietuvių li­
teratūros kūrėjai bei kūriniai.

5. Lietuviškieji veiksniai 
prašomi, bendradarbiaudami 
su LRD, nedelsiant pasirūpin­
ti mūsų žymiųjų ,veikalų ir lie­
tuvių literatūros istorijos išlei­
dimu.

6. Turint galvoje jaunosios; 
kartos svarbų lietuvybei išlai­
kyti, kolegos rašytojai skatina­
mi duoti tinkamų kūrinių jau­
nimui, o tėvai prašomi aprū­
pinti vaikus visa negausia mū­
sų jaunimo literatūra.

7. Rašytojai kviečiami pa­
laikyti tarpusavio > santykių 
nuoširdumų ir kolegiškuma 
dvasių.

Prie “Naujienų” kai 
priprasi—darbą, žinią,

- viską rasi

©NLY

JI •

21 TV-RADI0-PH01

THE MANHATTAN

Big 21" TV 
Built-In Rodio 
3-Speed Phono

•I

Ėully automatic 
phonograph plays 
all speeds, all size 
records —up to 
fivę full hours of 
continuous music.

4

• High Fidelity Inclined Speaker Mounting
• Anti-glare’’Optic Filter” Screen
• Compact Cabinet less than 2' 

wide—mahogany finish

New 45 PPM Spindle optional Eliminates need for Intert*,

2647 West 51st St. . HEmlock 4-7095
OPEN MONDAY AND THURSDAY EVENINGS
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mūsų keleivis nesmagiai jau- 
(Nukelta į 7 psi.)

ROBERTAS RACAITIS

HAWAJV TURISTO UŽRAŠAI
I.

Ar verta skubėti. — Vogtas laikas. — Linksmas vyras 
kapitonas. — Plaukia sau laivelis. — Tarp debesų ir van­

dens. — Kai audra siaučia. — Diamondo krantai.
Skuba greičiau žmogų neša jaus nesama. Jis užtikrina, 

arčiau karsto. Rodos, čia nesu kad mes visi laimingai pasiek- 
išimtimi. Visa, kas reikalinga sime savo kelionės tikslą. Gir- 
kasdienybei, sumečiau į kelio- di, kai bangos virs pro kauli­
nės maišą ir skobomis pašilei-, ną, tai tik tuomet gali būti jū- 
dau į laivą. Liko pora minu- rose pavojinga. Audrai ąsiga- 
čių prieš jo išplaukimą. Pa- Įėjus, prasidėjo kiti neišven- 
krovę paštą, virves atrišo nuo giami kelionės jūromis “malo- 
krantinės, sukaukė laivas ir numai” — pusė keleivių su- 
tolo nuo krantų. Jis įrėši Ha- sirgo jūrų liga. Ir seniausias 
wajų salų link.

1954 m. kovo 5 d. po Chica- 
gos- audros ir sunkaus oro ma­
no sąnarius glamonėjo Los 
Angeles saulutė. Vakarop visi 
susirinkom į laivo valgomą 
kambarį vakarieniauti. Ha­
waiian Farmer laivo kapito­
nas C. H. Wicman mus visus 
supažindino. Jis sakė: Aš esu 
laivo kapitonas, o mano pa­
vaduotoju yra C. R. MacKen- 
zie. Jis žiūri laivo tvarkos, at­
lieka visus kitus darbus, o aš 
pelnau pagyrimus už jo kruop­
štų darbą. H. L. Engstrom yra 
laivo inžinierius, o jo asisten­
tas yra C. E. Kinsey. Inžinie­
riaus asistentas atlieka visa, 
kas inžinieriui privalu, o inži­
nieriui tai įskaitoma į jo nuo­
pelnus. Miss E. Campbell yra 
apkeliavusi visą pasaulį. Ji tu­
ri pažymėjimą apie ekvato­
riaus perplaukimą. Jai pana­
šios kelionės ne naujiena. Dr. 
C. W. Huber važiuoja į Hawa- 
jų salas vasaroti. Mr. J. G. 
Wolfe, 80 metų vyras pensi­
ninkas, vyksta savo malonu­
mui. Jaunuolis Dave Finnley 
Chicagoj baigė aukštesniąją 
mokyklą. Jis svajote svajojo, 
sapnavo kada nors būti Hawa- 
jų salose. Mokyklą baigės, jis 
pradėjo dirbti. Darbdavys bu­
vo prikabingas, priekaištin­
gas, tai jaunuolis metė pas jį 
darbą jam sakydamas: savo 
tarnybą palieku tau pačiam. 
Išėjo, bet išėjo jis netuščiomis: 
spėjo tiek susitaupyti, kad štai 
jo sapnai virto tikrove: 
plaukia į Hawaju salas, 
įdomiausios jo gyvenimo 
uos.

Viso laive mūsų dešimt ke­
liauninkų ir jūrininkai. Kelio­
nės atminimui mes visi pasi­
rašome ant valgių patiekalų 
sąrašo kortelės; ant jos prikli­
juojama laivo Hawaiian Far­
mer foto nuotrauka ir kiekvie­
nas tą sąrašą su visų pavardė­
mis pasiimame atminimui.

Laivo kapitonas mums pra­
neša, kad šaldytuvas visuomet 
mūsų patarnavimui. Jis bus vi­
suomet pilnas įvairių užkan­
džių. Mes visi laive per šešias 
dienas turime jaustis kaip na­
mie.

Aš dar keliauju vogtu laiku. 
Prieš mano atostogų tris die­
nas aš jau išskubėjau į tą ke­
lionę.

Oras pranašauja audrą. Vė­
jas kaukdamas verčia bangas. 
Laivas siūbuoja. Kapitonas 
mus ramina. Sako, jokio pavo-
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Jau ruduo...Broliams tremty Jūsų pagalba greit 
reikalinga. Nesi vėlink nusiųsti kiek nors Baltui

Iždininko adresas:
J. DAUKUS, 3339 W. Evergreen St., Chicago 51, Illinois.

--------------------------------------------------------------------

PASIMATYKITE SU
STANLEY LITVINU

APIE JŪSŲ INSULIACIJOS 
PROBLEMAS

DABAR YRA LAIKAS ĮRENGTI 
SAVO NAMĄ ŽIEMAI 

* * *
Mes turime išdirbtą reputaciją pilno 
pasirinkimo A-l rūšies stako lentų 

ir namams materiolų.

CARR - MOODY LUMBER COMPANY
3039 SO. HALSTED STREET Tel. VICTORY 2-1272 

STANLEY LITWINAS, Mgr. — LIETUVIAI SALESMONAI.

THE GREATEST RECORD PACKAGE 
RELEASE IN 20 YEARS

jis 
Tai 
die-

A SALES BONANZA

OF FABULOUS

NEW ALBUMS

o

O 
01

m
9/

A Leroy Anderson "Pops" Con­
cert, A Night at the Roosevelt, 
Harmonizin' the Old Songs, In the 
Still of the Night, Louis Arm­
strong and Gordon Jenkins, The 
Mills Brothers, Ella-Songs in the 

Mellow Mood, Everybody Dance, 
Peggy, Street of Dreams and many 
more albums you can buy at

Garrick Music Shops 
4141 West Madison Street SAcramento 2-2025
733 West 63rd Street WEntworth 6-0085

OPEN MONDAY AND THURSDAY EVENINGS



(Atkelta iš 9 pusi.)

čiasi. Bet jis ginasi sergąs jū­
rų liga. Jis sako, kažką netin­
kamo suvalgęs ... Mes visi jį 
stebime.

Kai per šešias dienas be de­
besų ir vandens nieko kito ne­
matai, tai tokia kelionė nėra 
viena iš maloniųjų. Laivo tar­
nyba pryšaky su laivo kapito­
nu stengiasi visaip paįvairinti 
mūsų kelionę. Vyresnysis ma­
šinistas man parodo laivo vi­
są mašineriją ir kitus įrengi­
mus. Jaunesnysis inžinierius 
atsidėjęs išaiškina kaip suran­
dama vieta laivo vandenyse. 
Parodė kompaso mechanizmą. 
Žiūriu, prie laivo vairo niekas 
nestovi, jo nevairuoja. Klau­
siu:

— Kur jūsų vairuotojas?
-— Ana, tas žmogus, kuris 

stovi prie apvalo lango ir žiū­
ri pro jį, neturėdamas ką veik­
ti, — atsako man.

Nustebau, kaip mes galime 
plaukti be vairuotojo, be bu­
dinčio prie vairo. Aiškina, kad 
jei pakely nesama jokių kliū­
čių ir nejaučiama artėjant ki­
to laivo, tada savaime nustato­
mas laivo kursas ir jis vairuo­
jamas automatiškai. Žmogaus 
rankų raumens tada gali pail­
sėti, nes automatas vairuoto­
jas sąžiningai pavaduoja žmo­
gų vairuotoją. O tai nėra leng­
vas vairuotojo darbas. O kai 
turima žinių, kad artėja lai­
vas ar plaukiama arčiau kran­
tų, tada laivą vairuoja pats 
kapitonas ar jo pavaduotojas.

Plaukiąs laivas nenutraukia 
ryšių su žemės gyvenimu. Lai­
vo radijo stoty visą laiką be 
pertraukos budi radistas. Čia 
yra trys skirtingi laikrodžiai. 
Kiekvienas jų rodo skirtingą 
laiką. Vienas jų rodo uosto 
laiką, kitas — laivo ir tretysis 
eina Greenwich laiku. Radis­
tas visą laiką įdėmiai seka tą 
radijo bangą, kuria šaukiama 
pagalbos ženklu SOS. Jis taip 
pat siunčia oro banga telegra­
mas, jei tokios pasitaiko, ir 
daro kitus pranešimus, kurie 
žinotini artimiausiems uos­
tams. O taip pat laivo kelei­
viams perduoda žinias, gautas 
iš kitų radijo stočių, veikian­
čių žemės įvairiose vietose. 
Tatai mes keliaujantieji neat- 
siliekame nuo žemės gyveni­
mo ir žinome, kokiais rūpes­
čiais jis spaudžiamas, kokie 
vargai jį slegia.

Jei atsiranda kam paįvairin­
ti mūsų audros genamą kelio­
nę, tai tos audros padarinių 
nejaučiame ir nuobodumu ne- 
siskundžiame.

Pagaliaus ilgai siautėjusį 
audra pradėjo rimti. Oras gie­
drėjo. šeštos mūsų kelionės 
dienos rytą mes sužiurome į 
H a w a j ų salų vieną grupę. 
Džiaugsmo ir smalsos jausmas 
kilnojo lengviau mūsų krūti­
nes. Mes išvydome “Diamond 
Head” kyšulį.

RUDENINIS NAUJIENŲ
VAKARAS

Lapkričio 14 dieną 
Sokolų salėje

2337 So. Kedzie Avė.
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Spaudos įvairenybės
Spalio 7 d. “Sandaroje” 

skaitome: “Pradedant naują 
rudens skaitinių sezoną pati 
geriausia ir įdomiausia knyga 
yra Lietuvių Enciklopedijos 
trečiasis tomas. Tiek daug ja­
me įdomybių, kad skaitymo 
ir paveiksliukų žiūrėjimo už­
teksime iki Adventų. Betgi tu­
rėsime paskubėti, nes žada ne­
trukus jau ir ketvirtas tomas 
atkeliauti”.

Ir kas gali po tokio pareiš­
kimo užginčyti, kad lietuviai, 
ypač “Sandaros” skaitytojai, 
nesidomi ir nesidžiaugia lie­
tuviška knyga? Jie net enci­

“WlwiW
ALL-FABRICS WASHER AND DRYER
Now, with these perfectly-matched Whirlpool units, enjoy exclusive, new 
Guide Lite Control of the greatest advantages in modem home laundering! 
At a touch, these work-saving “washday specialists” give you sunny-fresh 
Clinic-Clean washings . . . fluffy-soft, effortless drying . . . almost-human 
gentleness with even your most delicate fabrics. Own the Washer, the Dryer, 
or both Guide Lite Whirlpool beauties!

In WASHING«*«greater economy
and cleaner clothes
• Re-use hot, sudsy water WASHER ONIY 
with super-thrifty Suds- 
Miser.
• Save additional water with
new Select-a-Level filling.
• Wash clothes Clinic-Clean
—so gently—with Aglflow
Action.
• Get white, brighter ironing results with famous, 
extra-thorough Seven Rinses.
e Delicate Fabric Guide.
e 5-YEAR WARRANTY on transmission.

GLASER’S FURNITURE AND APPLIANCE CO.
5115-5123 So. Kedzie Ave. PRospect 6-1790

OPEN MONDAY AND THURSDAY EVENINGS

klopedijas perskaito “nuo len­
tos iki lentos”.

Apie “skaitymo džiaugsmą” 
savo laikais rašė Gogelis, kuris 
pateikė vieno panašaus knygų 
mylėtojo, vakarais apsikniau­
busio maldaknygę, tipą. Kai 
pašalietis tą “užsidegusį skai­
tytoją” paklausė, ką jis tokio 
įdomaus knygoje randąs, tai 
skaitytojas paaiškinęs: argi ne 
nuostabu, kad statydamas rai­
dę prie raidės, gali sudaryti 
ištisą žodį ir net jį perskaityti.

Žinoma, taip galėjo įvykti 
tik 19 šimtmety ir tik Rusijo­
je. Dabar yra 20 šimtmečio 
vidurys, tad imamasi enciklo­
pedijos.

* * *
Spalio 2 d. “Draugo” priede 

Jonas Vaidelys paskelbė, kad 
Lietuvoje išleistų dramų tarpe 
yra ir K. Šimonio “Prahos kaš­
tonų paunksmėje”.

Iki šiol buvo žinoma, kad 
tokio pavadinimo dramos vei­
kalą yra parašęs rusas Kons­
tantinas Semionovas. ši dra­
ma buvo labai populiari ke­
liais pokariniais metais ne tik 
Sovietų Sąjungoje, bet ir viso­
je Rytų Europoje. Galimas da- t 
lykas, kad ji yra išversta į lie­
tuvių kalbą ir Lietuvoje išleis­
ta. Bet negi Semionovas tai 
proga būtų sulietuvinęs savo • 
pavardę?
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J. PR O N SKUS

Klemensui Prielgauskui
60 metų sulaukus

Klemensas Prielgauskas

< Spalio 14 d. suėjo 60 metų 
amžiaus vienam mūsų “seno­
sios” kartos darbininkui. Sa­
kau “senosios”, nes kalendo­
rinis taip rodo, bet kaip aš 
pats, taip jubiliatas dėl to būd­
vardžio pasiginčytų. Nors žmo­
gus, anot H. G. Wcllso, su 
kiekviena diena gimsta naujas, 
ir tas, kas jis buvo, sakysime, 
jaunystėje, jau brandos me­
tams atėjus atrodo visai sveti­
mas, menkai bepažįstam as, o 
ką jau besakyti “senatvei” at­
ėjus. Tačiau tikrumoje, žmo­
gus, asmenybė, ta jo dalis, va­
dinamoji “Aš Pats”, kuri yra 
lyg žibintas būties rankose, 
peršviečiąs jo j usnių ir pajau­
tos ratų, pasilieka tas pats. 
Taip pat sakau, “darbininkui”, 
nes Klemenso Prielgausko gy­
venimą ir veiklą sunku įrė- 
nuuoti: jis buvęs ir veiklus jau­
nimo, vėliau visuomenės, spor­
to, diplomatijos, darbuotojas, 
ir meno, dainos bei muzikos 
mylėtojas, ir visą laiką buvęs 
ir pasilikęs spaudos žmogus, 
malonus “linksmų plaučių” 
žmogus, amžinas jaunuolis, vi­
sų mėgiamas bičiulis, besąly­
giniai patikimas draugas.

Tiesa, šie metai atnešė ir at­
neša ir daugiau panašių su­
kakčių, ir bent iš man asme­
niškai brangių “šešergių” tek­
tų prisiminti Kostą Augustą ir 
Jackų (Sondą), ir kažin kaip 
amžiaus reikalai stovi su Dr. 
Juozu Pajauju; Faustu Kirša, 
Juozu Petrėnu, Jonu Grigolai- 
čJu, Hermanu Jakužaičiu, Jo­
nu Kardeliu ir visa plejada po 
platų pasaulį išskydusių arba 
anapus likusių... Kur šiandien 

„Tonas Kalnėnas, Kazys Boru­
ta, Antanas Bružas, Matas 
Bagdonas, Vincas Kėmežys ir 
daugiau ir daugiau. Visi buvo­
me maždaug “vienmečiai” ir 
juos, bei kitus, jau amžinai 
atsilsėjusius, Kazį Binkį, But­
kų Juzę ir kt. prisiminus, lyg 
kino drobėje atsiskleidžia il­
gų, įdomių, džiugių ir skau­
džių., ir labai brangių su laisvę 
atgavusios, ją kūrusios ir jos 

r vėl netekusios Tėvynės istori­
ja susijusių metų grandinė ...

Kadangi pasitaikė apie šį 
vieną iš artimiausių ilgų metų 
bičiulį turėti Tikslesnės fakti­
nės medžiagos ir jo sukakties 
data tebėra iš seniau įstrigusi, 
tai apie Klemutį; kaip jis nuo 

pat Lietuvon parvykimo die­
nos buvo, vadinamas, ir papa­
sakosiu.

Lietuvos tarnyboje
1911 metų rudenį mobilizuo­

tas rusų kariuomenėn Klimas 
Prielgauskas atsidūrė Kaukazo 
fronte, kur teko kariauti su 
turkais ir iš patrankų šaudyti 
į Ararato kalną (gal pataikė į 
Nojaus arką, o gal ir ne!). Po 
revoliucijos rusų kariuomenei 
pakrikus ir pavergtoms tau­
toms pradėjus kelti balsą, ir 
Klimas pasiprašęs perkeliamas 
į Tiflisą, čia tuojau įsijungei 
tenykščios lietuvių kolonijos 
veiklą. Jau 1917 m. liepos mėn. 
jis atsidūrė karių komiteto 
pirmininko, Kaukazo Lietuvių 
Tarybos sekretoriaus ir Balti- 
jo Valstybių Tarybos sekreto­
riaus pareigose.

1918 m. gale susikūrus trijų 
Užkaukazio valstybių federaci­
jai (Gruzija, Armėnija ir Azer- 
beidžanas), kuri rodė ir ki­
toms iš Rusijos išsivaduojan­
čioms tautoms, ypač lietu­
viams, daug simpatijos, Tifli- 
so (Tbilisi) gausios lietuvių 
kolonijos gimnazijos mokyto­
jas, Pranas Dailidė, buvo de­
leguotas į vokiečių dar oku­
puotą Lietuvą pasitarti su Vyr. 
Lietuvių Taryba Vilniuje apie 
tremtinių grąžinimą tėvynėn 
ir formalios lietuvių atstovy­
bės įsteigimą Užkaukazio res­
publikose. 1918 m. .vasarą su 
vokiečių konsulo (grafo von 
Schulenbergo, buvusio pasku­
tiniuoju Vokietijos ambasado­
rium Maskvoje prieš antrąjį 
pasaulinį karą) pagalba Pr. 
Dailidė išvyko Lietuvon, ku­
rios buvo paskirtas pilnateisiu 
Lietuvos atstovu Užkaukaziui. 
Pr. Dailidė savo naujai įsteig­
tos Pasiuntinybės bendradar­
biu 1918 m. rugsėjo 3 d. pasi­
kvietė sau iš Kaukazo Lietuvių 
Tarybos dienų gerai žinomą 
veiklųjį jaunuolį Kl. Prielgau- 
ską. Darbo buvo daugiau nei 
jėgų.

Užkaukazyje buvo daug se­
nų lietuvių ir jie turėjo savo 
organizacijas. Bet buvo nema­
žai ir naujų ateivių, t.y. pir­
mojo pasaulinio karo aukų. 
Reikėjo rūpintis jų repatrija­
vimu Lietuvon. Užkaukazy 
prasidėjo badas. Badauja ir 
Klimutis: valgo skutinas, nuo­
lupas ir kitokį atmatų maistą; 
laikas nuo laiko jį sušelpia p. 
Dailidžių šeima, bet ir jie pa­
tys turi, kad vos galėtų prasi­
maitinti. Ministeris Dailidė, 
neturėdamas jokio ryšio su 
Lietuva, sugalvojo Kl. Priel- 
gauską pasiųsti Lietuvon. Bet 
kaip 'ir kas apmokės jam ke­
lionę? Lėšų nėra. Buvo pa­
skelbta laikraščiuose, kad Lie­
tuvos Atstovybės pareigūnas 
vyksta Lietuvon ir sutinka pa­
imti laiškus nuvežti giminėms 
ir pažįstamiems ir už kiekvie­
ną laišką imamas tam tikras 
mokestis. Laiškų atsirado daug
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ir pinigų kelionei pakankamai. 
Net Vincas Krėvė įdavė laiš­
kus Liudui Girai ir prof. Jo­
nui Jablonskiui.

1920 m. kovo 11 d. išplaukęs 
italų laivu “Kleopatra” iš Ba- 
tumo, per Konstantinopolį, per 
Bulgariją, Rumuniją, Čekoslo­
vakiją, Lenkiją Klimas atsidū­
rė Lietuvoje — Kaune balan­
džio 13 d., pačią Steigiamojo 
Seimo rinkimų dieną.

“Pirmasis mano ‘diplomati­
nis vizitas’ buvo pas Politikos 
Departamento direktorių B.K. 
Balutį”, pasakojo Kl. Prielgau­
skas, “kuriam įteikiau diplo­
matinį paketą iš Tifliso su 
įvairiais slaptais raštais”. Di­
rektorius jam padaręs labai 
malonų įspūdį savo jam dar 
pirmą kartą patirtu amerikie­
tišku demokratiškumu ir va­
karietišku lietuvišku nuoširdu­
mu. Balutis jį tuojau paskyrė 
Užsienių Reikalų Ministerijos 
tarnybon savo departamente.

Vėliau jo diplomatinė kar­
jera taip vystėsi: Politikos De­
partamento sekretorius; mini­
sterijos archyvaras ir bibliote­
kos vedėjas; ypatingojo sky­
riaus pirmasis sekretorius; čia 
prasidėjo sunkus taikos sutar­
ties su Rusija vykdymo dar­
bas; apie 1923 m. pradžią ben­
drojo departamento sekreto­
rius; vėliau apie 14 kartų ei­
nantis ministerijos kanceliari­
jos viršininko pareigas; mi­
nisterijos sekretorius antros ir 
vėliau pirmos eilės; einantis 
Lietuvos konsulo pareigas Ka­
raliaučiuje, Daugavpily, Ham­
burge net 3 kartus.

Ministerijos tarnyboje Balu­
čio dėka jis išsispecializavo į 
pavyzdingą archyvarą ir kar­
totekos vedėją. Amerikoniška 
raštvedyba Lietuvoje, siekiant 
ja pakeisti rusišką biurokra­
tizmą, buvo labai mėgiama ir 
naudinga, nes bet kokios senos 
bylos suradimas archyve truk­
davo ne ilgiau kai 2-3 minutes.

Būdamas nepaprastai links­
mo, gero būdo Klimutis greit 
pasidarė labai populiarus ir 
mėgiamas ne vien savo mini­
sterijoje, bet visame tų laikų 
Kaune: jo buvo “pilna” visur 
— parengimuose, įvairiose 
draugijose, komitetuose, me­
no bei kultūros veikloje (jis iš 
pat pirmų dienų pasidarė Lie­
tuvos Operos tėvo ir kūrėjo, 

SAUGESNĖS vietos taupymui 
niekur nerasite. Kiekviena są­
skaita apdrausta iki $10,000.
Penkiasdešimt penki metai 
patyrimo ir draugiško patar­
navimo.

Štabas kalba lietuviškai

DISTRICT
SAvmcs 

end LOAN ASSOCIATION

Kipro Petrausko, ko ne “deši­
nioji ranka’’). Bet gal labiau- , 
šiai tuo metu Lietuvoje prasi­
dėjusiame veikliame\ sporto 
gyvenime.

Kūno kultūroje
Atvykęs Nepriklausomon 

Lietuvon jis čia jau rado be­
dirbančius pirmuosius lietuviš­
kojo sporto pionierius — Ste­
pą Garbačiauską, inž. K. Bu­
lotą, gen. Bulotą, Joną Pyragių, 
Vincą Bartušką ir Stepą Darių, 
su kuriuo nuo pat šio atvažia­
vimo iš Amerikos 1920 m., ro­
dos, gegužės mėn., pasidarė 

i nuoširdūs draugai.
Be savo veiklios paramos 

LFLS, Kovui ir Dviratininkų 
Sąjungai, Kl. Prielgauskas 1924 
m. buvo išrinktas Lietuvos 
Sporto Lygos vicepirmininku, 
Lietuvos Futbolo Lygos pirmi­
ninku ir 1925 m. Lietuvos 
Sporto Lygos pirmininku. Bū­
damas demokratiškų pažiūrų 
ir gero draugiško būdo jis bu­
vo į vadovaujamas pareigas 
renkamas ne tik lietuvių, bet 
ir Lietuvos mažumų sportinin­
kų, net Mažosios Lietuvos 
(Klaipėdos krašto) Spielverei- 
nigung’o, kurio pasižymėję . 
sportininkai tuomet buvo W. 
Nopens, Gvildys, Rutkovskis, 
Bertuleitis, Krieg, Bukšnaitis 
ir kt.

1925 m. Kl. Prielgauskas Ne- 
priklausomos Lietuvos atsto­
vas FIFA (Federation Interna­
tional Futbal Association) 
Prahoje su Stepu Dariu, kur 
jie gina mažųjų valstybių tei­
ses ir eina ranka rankon su 
Suomija ir Skandinavijos val­
stybėmis. Kl. Prielgausko as­
meniška iniciatyva minis terių 
kabinete pavyko gauti lėšų, 
kad mūsų futbolo komanda 
galėtų vykti į pasaulinę Olim­
piadą Paryžiuje 1924 m. Nors 
Lietuva pralošė Šveicarijai 9:0 
ir Egiptui 10:0,‘bet jai buvo 
puiki pamoka daugiau taip ne­
pralošti ... Jie pamatė pasau­
lį ir iš jo daug ko pasimokė.

1932 m. Prielgauskas Lietu­
vos Kūno Kultūros Rūmų pa­
kviestas vadovauti Lietuvos 
rinktinei vizituojant Šveicari­
ją, o nuo 1934 m. Kūno Kult, 
sunkiosios atletikos pirminin­
ko ir vadovo pareigoms. Be 
abejo, Prielgausko veiklą Lie-

(Tęsinys J-tam psl.)



(Tęsinys iš 8-to psl.)

tuvos sportui geriausiai gali 
įvertinti patys sportininkai. 
Man tik tiek pamenama, kad 
jį' visi sporto entuziastai, ne 
tik lietuviai, bet žydai, lenkai 
bei vokiečiai vadindavo “tėve­
liu”.

Dainos bare
Nors pats Klimutis turėjo, 

taip sakant, “žuvies balsą” ir 
pirmųjų Lietuvos operų arijas 
be galo mėgdavo dainuoti, bet 
jo nuopelnas lietuvių dainos 
menui yra ne asmeninio balso, 
o kitų balsų skatinimo bei rė­
mimo srityje.

Ši jo veiklos sritis, kąip ir 
ko ne kiekvieno veiklesnio 
jaunuolio, prasidėjo vaidini­
mais kaimų jaujose. Dar 1912 
m. jis jau buvo “artistas”, vai­
dinant “Tiktai Niekam Nesa­
kyk” Skeivio daržinėje, Mižai- 
čių kaime, Židikų valse., Ma­
žeikių apskr. Eidamas, gimna­
ziją Liepojuje, jis čia jau da­
lyvavo lietuvių moksleivių tau­
tinio atgimimo veiklųję bei jų 
parengimuose, o Kaukaze bu­
vo Lietuvių Dramos Teatro 
kuopos pirmininkus ir režisie­
rius.

K a u n e gyvai veikdamas 
“Dainos” Draugijoje, ilgesnį 
laiką buvo jos. pirmininkas, 
pirmosios Lietuvių Dainos Die­
nos organizacinio komiteto na- 
rys, Suomių choro “Suomen 
Lauli” priėmimo vicepirminin­
kas.

Be to, reikia priminti jo en­
tuziastingą veiklą lietuvių-lat­
vių vienybės idėjos srityje 
(Lietuvių Latvių Vienybės D- 
jos pirmininkas ir abiejų kon­
gresų prezidiumo sekretorius). 
Didelis turizmo mėgėjas jis bu­
vo Lietuvos Turizmo Sąjungos 
centro valdybos narys ir Kau­
no Turizmo S-gos pirmininkas. 
Jis pažino puikiai visą Lietuvą 
ir net Rusiją nuo pat Čitos iki 
Trapezundo, Erzerumo bei 
Ararato. Pradedant Lietuva, 
kurios yra apkeliavęs ko ne 
kiekvieną valsčių, Pabaltijo 
kraštais, baigiant Europa su 
su Egiptu ir Palestiną, jis yra 
plačiai rašęs savo įspūdžius 
spaudoje. Jo reportažai iš 
Prancūzijos oficioze “Lietuvos 
Aide” 1938 m., kur jis išreiškė 
kad prancūzai nėra pajėgus 
kariauti su vokiečiais dėl savo 
vidaus nesusitvarkymo ir ne­
praktiškų apsiginklavimo, pa­
rodė Prielgausko politinę įžval­
gų-

Už nuopelnus Lietuvai Kle­
mensas buvo apdovanotas Ne­
priklausomybės kovų medaliu, 
Gedimino 4 laipsnio ir DLK 
Vytauto 5 laipsnio ordinais.

Jis yra neilstamas pasako­
rius ir jo anekdotų bei liaudies 
dainų “bagažas” yra neišse­
miamas. J. Būga, atrodo, turės 
su jup nemaža dar darbo!

Spaudos baruose
Pirmas jo straipsnis pasiro­

dė 1912 m., rodos, rugsėjo 12 
d., t.y. prieš 42 metus “Rygos 
Garse” apie Ylakių blaivybės 
vakarėlį ir pastatymą, rodos, 
“Šventoji Agnietė’’. Vėliau “Ry­
gos Naujienose”, “Botage“, 
“Lietuvių Balse” Petrapily 

(žr. Martyno Yčo raštus, III 
tomas); “Naujojoje Lietuvoje” 
Petrapilyje, “Santaroje” Mas­
kvoje ir daugelyje rusų Kau­
kazo laikraščių, kurie buvo 
skirti kariams: kaip “Kavkaz- 
skoje SIpvo”, “Soldatskaja ga- 
zeta” ir “Rąbočyj”. Ten jis kė­
lė lietuviškus reikalus. Rusų 
spaudoje Prielgauskas davė 
daug gražios medžiagos, kaip 
lietuviai yra skriaudžiami dėl 
to, kad jie visada ir visur sa­
ve reklamuoja lietuviais.

Parvykęs Lietuvon, nuo 1920 
m. pradžios Kl. Prielgauskas 
įsijungė į Lietuvos laisvės ko­
vas ir ypač į spaudą. Rašyto­
jas ir poetas Balys Sruoga, po­
etas Faustas Kirša, Vanda 
Sruogienė, V. Jocąitis ir kiti 
padėjo tik atvykusiam ener­
gingam jaunuoliui įsitrauktiį 
ką. tik atstatytos respublikos 
spaudos darbą. Vėliau jau mes 
matome Kl. Prielgąuską akty­
vų teatro kritiką, meno apžval­
gų bendradarbį “Lietuvos“ ir 
jo savaitinio priedo bendra­
darbį, “Lietuvos Žinių“, “Lie­
tuvos Ūkininko”, “Lietuvos Ai­
do”, “Vakarų”, “Klaipėdos ži­
nių”, “Trimito“, “Atspindžių”, 
“Kuntaplio” ir daugelio kitų 
laikraščių bei žurnalų bendra^ 
darbį, kultūrininką, kritiką ir 
jumoristą. — “Mano geriausias 
bičiulis buvo ir liko Aklasma- 
tė, su kuriuo susipažinau Stei­
giamojo Seimo Rūmuose 1920 
m. gale. Be to, aš labai mylė­
jau ir draugavau su K. Binkių, 
B. Sruoga, J. Mikuckiu, Malu 
Bagdonu, Vincu Kemėžiu, Liu­
du Gira ir daugybe kitų asme­
nų, kurie turėjo ryšį su spau­
da”, sako Klimutis.

Vokiečių okupacijos metu 
Kl. Prielgauskas pakviestas 
dirbti bene vieninteliame lie­
tuvių likusiame laikraštyje 
“Ateitis“, kur, kaip vienintelis 
gerai mokąs vokiečių kalbą, 
turėjo eiti sunkiausias parei­
gas — kalbėtis ir ginti lietuvių 
reikalus prieš tokius aršius 
okupącijos vykdytojus kaip 
Nabersbergąs, Mayer ir pats 
von Ręnteln. Raudonojo tero­
ro viršiųinkas Jųo^ąs Senkus, 
taip pat pakankamai nemokė­
damas tos “ponų” kalbos, nau­
dojo kur tik įmanydamas Kle­
mensą. Tas pats su redakcija 
ir vyr. redaktorium. Klimučio 
laimei, jo asmeninė nelaimė jį 
išgelbėjo iš tolimesnių tokio 
tarpininko pasekmių. 1943 m- 
birželio 1 d. mirė jo žniona, 
daug tuo metu žadanti lietuvė 
medicinos mokslininkė, ir, ją 
palaidojęs, Klimutis pasitrau­
kė į gimtinę Žemaitiją, savo 
širdgėlos gydyti ir nuo pavojų 
pabėgti. Būdamas formaliai 
“Ateities” korespondentu Tel­
šių, Mažeikių ir Kretingos ap­
skritims, čia jis rinko bolševi­
kų padarytiems nusikaltimams 
medžiagą.

Tremtyje, į kurią pabėgo pa­
skutinėmis spalio mėn. dieno­
mis 1944 m., nuo 1946 m. 
Fischbeke, vėliau Spakenberge 
redagavo laikraštėlį “Pasaulis 
Šiandien” ir paskutiniu laiku 
“Gedimino Pilį“, be to, juokų 
laikraštėlį “Kuisys”, tuo pat 
met u bendradarbiaudamas
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tremtyje leidžiamuose “Musų 
Kelias”, “Lietuvių žodis”, 
“Mintis“ ir kh ■ .

Atvykęs- į Kanadą, jis greit 
įstojo į. “Naujienų” bęndradąr- 
bius, kurioms per 5 su pusę 
metų, jo paties apskaičiavimu, 
yra parašęs per 500 strąipsųių, 
taip pat šiemet.dalyvavo “Nau­
jienų” jubiliejiniame koųtes.įę, 
be to, yrą artimas Mųntreąlio 
“Nepr. Lietuvos” bendradar­
bis,

Prielgauskas yra su ruošęs 
pačias dvi pirmutines geguži­
nes spaudos labui, kurios da­
vė gražaus pelno; Prielgaus­
kas atsidėjęs platina lietuviš­
ką spaudą ir ragina savo tau­
tiečius ją paląikytį. Jis yra pa­

SUTVARKYKITE LAIKU SAVO AUTOMOBILI 
STASYS DAPKUS

3255 SO. UNION AVENUE Tel. CALUMET 5-1127
Prityręs mechanikas, turįs moderniausius įrankius, gerai ir 
nebrangiai pataiso karoseriją ir nudažo, taip pat sureguliuoja 

motorą, kad taupiau naudotu 
benziną ir alyvą. Dirbtuvė yrą 
3231 So. Lowe Ave., įvažiuoti 
reikia iš alėjos. Kas negali atva­
žiuoti į dirbtuvę, skambinkite 
telefonu susitarimui.

SAVE $150.00 :
ON THIS NEW 1954

AUTOMATIC
ICE MAKER

GAS
REFRIGERATOR

11 cu, ft. Automatic Defrosting 
Freezer-Refrigerator Combination)

Regular price $499.50 — Trade-in $130.00 
YOU PAY ONLY (with your old Refrigerator)

an! Furnitiiie Company
2876 W. Cermak Rd. Bishop 7-3333

OPEN MONDAY AND THURSDAY EVENINGS

rašęs: Lietuvos Operos istori­
ją 5 metų sukaktuvių proga; 
jos dalis buvo išspausdinta 
“Lietuvos. Žinių” literatūrinia­
me priede, “Atspindžiuose” ir 
kitur. Jo paties iųforinąciją, 
pagrindinis jo darbas yra Liet, 
užs. reikalų ministerijos “Ži­
nynas”, “Lietuvos politinių ir 
kultūrinių įvykių Kronologi- 
ją”, atiduota per prof. Vaclovą 
Biržišką į Universiteto Biblio­
teką. Tai buvęs labai rimtas 
darbas, fiksavęs svarbius mū­
sų tautos įvykius ir jų datas.

Tiek tam kariui. Vaisingą • 
šešiasdešimt metų gyvenimą ir 
darbą sunku sutalpinti į 60 ei­
lučių. Baigiu dviem žodžiais: 
Ilgiausių metų!



ALAIN

Graiko profilis
(Iš knygos “Propos sur 

I’esthetique”)

Gotikos pastogių pabaisose 
žmogaus veido panašumas pa- 

" prastai būna atkurtas tokiu 
būdu, kad jis sukelia pasibiau- 
rėjimą. Gi graikų dievo žmo­
giško veido panašumas mus 
visus veikia raminančiai. Tai 
yra dvi skirtingos gamtos imi­
tacijos. Ir jos abi yra tikros.
Pabaisa savo išraiškos būdu 
patvirtina, kad žmogus turi 
gyvulio pavidalą. Gi dievas 
vaizduoja protaujantį pavida­
lą. Vienas jų skatina mus sa­
vimi nepasitikėti — ir tai yra 
tiesa, kad savimi reikia nepa­
sitikėti. Kitas jų skatina mus 
savimi pasitikėti — ir tai yra 
tiesa, kad savimi reikia pasi­
tikėti. Tai du modeliai: vienas 
neapvaldytos išraiškos, kitas 
— apvaldytos. Pirmuoju atve­
ju parodytas primityvusis kū­
nas, antruoju — jis atkurtas 
toks, kokį jį padarė muzika ir 
mankšta. Pirmame dvasia iš­
skirta, antrame — dvasia ir 
kūnas sudaro harmoniją.

Gyvulių profilio nosis, kaip 
sako Hėgelis, tarnauja burnai. 
Ši sudėtinė sistema, kurios už­
duotis yra suuosti, sučiupti ir 
sunaikinti, yra iššokusi į prie­
kį. Kakta ir akys atitrauktos 
atgal. Laimingųjų laikų 
skulptoriai savo dievui pasi­
rinko kitą profilį, atvaizduo­
dami jo veido struktūrą tokiu 
būdu, kad nosis prikimba prie 
kaktos ir atsiskiria nuo bur­
nos. Kiek liečia burną, tai tas 
pats autorius formaliniu at­
žvilgiu išryškino tai, kad joje 
galima įžiūrėti dvi paskirtis: 
artikuliuoto kalbėjimo, kuris 
yra laisvos valios apraiška ir 
kitą, kurią aš drįsčiau pava­
dinti intestinarine. Būtina, kad 
joje dominuotų arba maisto 
paėmimo refleksas arba 
mankštos veiksmas. Tikrumo­
je kiek atgal pasidavęs ir lyg 
nustojęs pastovumo smakras 
bei viena kabanti lūpa taip 
pat turi kiek gyvuliško pana­
šumo. Iš čia aš darau išvadas, 
kad juo smakras yra daugiau 
architektūrinis, pabrėžtas ir 
atitinkamai raumeningas, tuo 
jis išreiškia valdoviškesnę dva­
sią. Visa tai, kas atsispindi be- 
kaulėje burnoje, kartojasi taip 
pat ir visame atletiškame pa­
vidale. Herkulo smakras visa­
da priduoda burnos formai 
ekspresyvumo. Intymiausias 
draugiškumas, kuris siekia bū­
ti pavyzdžiu, visada remiasi 
jėga. Pataikūniškas žvilgsnis, 
pavergtos dvasios kalba, lyg ir 
neturi vietos tose galingose 
formose. Mandagumas papras­
tai stengiasi išlyginti tą sumi­
šimą, kurį išduoda šuns ar ga­
zelės akys. Marmuro herojų 
nebyli kalba gali vesti labai 
toli.

Aš visa tai žinau, atsako 
. klausytojas. Bet ką aš galiu 

padaryti, jeigu iš prigimties 
turiu plokščią nosį ir įtrauktą 
smakrą? Į tai aš atsakysiu,
10 — NAUJIENOS, CHICAGO 8, ILL. 
—SATURDAY, OCTOBER 16, 1954

kad teisingai nubrėžtas veidas 
visada yra artimesnis suderin­
toms formoms, nors iš pirmo 
žvilgsnio tatai neatrodo, šis 
reiškinys patvirtina, kad jude­
sys, išraiška, grimasa yra svar­
besni dalykai, negu pati for­
ma. Karikatūros svarbiausia 
ypatybė yra ta, kad ja pasie­
kiamas tam tikras efektas, pa­
brėžiant ne tiek pačią formą, 
kiek išraišką. Reikia iškelti, 
kad kiekvienas, kuris neapval- 
do savo veido, pats siūlosi ka­
rikatūrai, nes pavydas, ironi­

ja ar žiaurumas gali būti įra­
šyti taisyklingoje kaukėje. Tai­
gi graikų forma turi būti trak­
tuojama, kaip apvaldyto jude­
sio forma. Iš jos išnyra kitas 
žmogus, tikrasis. Aš manau, 
kad žmogaus pavidalui saikin­
gai pritaikyta mankšta po tru­
putį gali pakeisti net pačią 
formą ir kad to pakeitimo už­
tenka harmonijai atgauti. Bet 
aš matau daug žmonių, kurių 
nuosavi veidai išduoda jų 
kvailumą. Vertė K. D.

WAS

*2893 $1 QQ95 
NOW... 1 i/c/
Giant full-width freezer and freezer 
drawer • 3 removable door shelves • 
Built-in butter keeper • Full-width, 
extra-deep crisper • All-weather tempera­
ture control • Exclusive Admiral “Glacier 
Blue” porcelain enamel interior.

Admiral 
"UP-SIDE-DOWN" 

REFRIGERATOR 
first family-size freezer and refrigerator^ 

ALL-IN-ONE!

AS LITTLE AS 5^97 4
after small down payment ■

• More storage space than a 9 cu. ft. 
refrigerator on top.

• Giant 122 Lbs. Capacity Freezer at 
Bottom.

P/us—Roll-out shelves • Removable door 
shelves • Removable cheese and butter 
keepers • Exclusive "Glacier Blue” porce­
lain enamel interior • And "Never Needs 
Defrosting”!

BRAND NEW 9.3 cu. ft.

Admiral

SENSATIONAL NEW

QniTic home appliance$ i I OU LI IO and furniture I

UP TO

SAVINGS

MUTUAL FEDERAL SAVINGS 
REKORDAS...

• Įsteigta Chicagoje 1905 metais.
• Nuo 1905 metų ši bendrovė pergy­

veno karus, ekonomines depresijas, 
panikas ir krizes, ir savo taupyto- 
jams išmokėjo kiekvieną sutaupytą 
dolerį.

© Aukštus dividendus išmokėjo visada 
be perstojimo.

• Partrauksim jūsų pinigus iš kitur, 
jei atnešite savo banko knygutę.

PRADĖKITE TAUPYTI ŠIANDIEN!

AND LOAN ASSOCIATION
2202 W. Cermak Road, Chicago 8, Ill. 

JOHN J. KAZANAUSKAS, Pres.
Tel.: Virginia 7-7747

ĮSTAIGOS VALANDOS: Kasdien nuo 9 ryto iki 5 valandos po pietų. Ketvirtadieniais nuo 9 valandos , 
ryto iki 8 vai. vakaro. Trečiadieniais visai neatidaroma.

Vincas Krėvė priklauso vi­
siems lietuviams!

Apie jo kūrybą turėtų žinoti 
kiekvienas lietuvis, nežiūrint 
kada jis yra į šį kraštą atvy­
kęs. Todėl užsisakykite knygą 
Vincas Krėvė Mickevičius. Ji 
kainuoja tik vieną dolerį.

Užsakymus adresuokite:

NAUJIENOS
1739 S. Halsted Street, 
Chicago 8, Ill.

Skaitykite “N-nas”

2647 West 51st St.
HEmlock 4-7095

OPEN MONDAY AND 
THURSDAY EVENINGS



Lietuviškos knygos ir litera­
tūros pradininku yra laikomas 
Martynas Mažvydas, bet prof. 
Vaclovas Biržiška “Senųjų Lie­
tuviškų Knygų Istorijoje”, 84 
puslapyje, rašo: “vienas Maž­
vydas negali būti laikomas 
vieninteliu to katekizmo, nėi 
apskritai lietuviškos knygos 
ir literatūros pradininku”. Į šį 

WE GUARANTEEi

flu VE NEVESI

W IT SO EASY!g I

$

World’s Newest ShaverI

I

ar kilus senosios lietuviškos, 
knygos klausimus geriausius 
atsakymus rasite, jei skaitysi­
te prof. Vaclovo Biržiškos “Se­
nųjų Lietuviškų Knygų Istori­
ją”. Knygos kaina: kietais vir­
šeliais $3.00, minkštais $2.00.

Užsakymus adresuokite: 
NAUJIENOS 
1739 S. Halsted Street,

Moving Moving
PERKRAUSTYMAS iš arti ir toli

PATYR,MAS — PIGUS SĄŽININGAS PATARNAVIMAS. 
iRAHKIA?,LKApN PaW?IĄ!>^vPAT08ULINT1 PERKRAUSTYMU! 

KRAUSTOMI BALLai SUNKVEŽIMIAI, TA,P SR JŪSŲ PER.
UM’ BALDAI YRA APDRAUSTI - INŠiURINTI.

J, NAUJOKAITI^2022 WEST 69th STREET, CHICAGO
ILLINOIS. Tel.: WAIbrook 5-9209

K

Most compact- J.r‘.

•7 ■ ¥£■& I
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most powerful—and
Super-Honed for Super-Shaves!

NEW CUSTOM SCHICK
We’ll bet you never shaved so close, so clean, so easily! 
It’s the most modern shaver and the only one that’s:
♦ SUPER-HONED. Schick’s exclusive precision honing 

process makes possible Super-Honed heads that give 
you Super-Shaves!

♦ BULK-FREE. No bulldozer bulk, yet greater power 
than ever! Scientifically sized to fit your face, 
everywhere!

FREE Home Trial
Try the New Custom Schick at home for 14 days. Then, 
keep it, or get a full refund. We guarantee your shaving 
satisfaction-or your money back!
New Custom Schick in space-saver Caddie Case, $28.75
♦ Schick “20,” $26.50 • Schick Colonel, $19.95

TRADE-IN SPECIALS 
for your old 

^tl electric shaver!
We II give you a $5 allowance on your old electric shaver—any make 
or condition-when you buy a new Schick-any modet!

New CUSTOM SCHICK, regular price  . . . . . . . . . . . . . . . $28.75
Less Trade-in Allowance. . . . . . . . . . . . .  $5 00
YOU PAY ONLY. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $23.75

BEE JAY STORES i

15 WEST HUBBARD STREET WHitehaU 4-3253
OPEN MONDAY AND THURSDAY EVENINGS
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GRAŽIOJ! LIETUVA

Alytaus kurortas
I ______________

Ant vaizdingų, abiejų Nemuno 
upės krantų, stovi prisiglaudęs 
Alytaus miestas. Iš Vilniaus pu­
sės miesto dalis vadinosi Alytus 
I-sis, o iš Suvalkijos — II-sis. 
Savo išvaizda I-sis, prieš II-jį at­
rodė daug skurdesnis. Il-me bu­
vo sutelktos visos apskrities įs­
taigos, įvairiausios krautuvės bei 
įmonės. Be to, mieste veikė: val­
džios 8 klasių gimnazija, žemes­
nioji žemės ūkio mokykla, aukš­
tesnioji miškų mokykla, vidur, 
žydų mokykla, nepilnamečių nu­
sikaltėlių auklėjimo įstaiga ir 
džiovininkų sanatorija. Ir dzūkai, 
ne be pagrindo, didžiavosi, kad 
Alytaus miestas — jų sostinė.

Be geležinkelio, mieste kryžia­
vosi keliai, vieškeliai bei plentai, 
jungdami kaimyninius miestus 
ir miestelius. O už miesto, aukš­
tumose, tūnojo carų Rusijos lie­
kanos, didžiuliai volai — fortai. 
Tai patrankų baterijoms stovėji­
mo vietos. Anuomet Alytus skai­
tėsi trečios rūšies tvirtove.

Alytų I ir II per upę jungė mea 
dinis, vad. Juozapavičiaus, tiltas. 
Ant jo žuvo 1919 metais kovose 
Su bolševikais I-jo pulko vadas 
Juozapavičius. Bet 1937—1938 
m. Nepriklausomos Lietuvos vy­
riausybė, greta medinio, pastatė 
gelžbetoninį, didžiulį, impozan­
tiškų Juozapavičiaus tiltų. O bu­
vusį medinį pašalino, nes jis bu- 
yo reikalingas didelio remonto.

Nuo Juozapavičiaus tilto, ei­
nant į aukštupį ir prasidedant 
gražiajam parkui, už 1 km, buvo 
nugriautas geležinkelio geležinis 
tiltas. Tai pasėkos I-jo did. karo. 
Tiltas kitados jungė Alytų — Va- 
rėnų —. Gardiną. Iš buvusio di­
džiulio tilto, pasiliko upėje be­
kyšančios tik akmeninės atra­
mos. O einant žavingomis Nemu­
no pakrantėmis toliau, buvo ge­
ležinis Kaniūkų plento tiltas, 
jungiųs Alytus su Merkine. Prie 
Kaniuko tilto, iš dešinės, už pie­
vutės miške buvo didelės karių 
kapinės, kur matėsi vienas kitas 
apsamanojęs pravoslaviškas kry­
žius, rodąs amžiną poilsį I-jo did. 
karo kariui, žuvusiam mūšiuose 
prie Alytaus miesto. Už kapinių 
didžiulis pušyno plotas — paukš­
čių bei žvėrelių rezervatas. Už 
jo, tarp kvapių pušų, stovėjo mū­
sų bu v. šauniųjų Ulonų pulko 
kareivinės.

Nuostabios Nemuno pakran­
tės. Tarp aukštų kalvų ir kluo- 
nių vingiuodamas, pušynais kaip 
rūtomis apaugęs, ramiai Nemu­
nas savo vandenį neša. Ir nenuo­
stabu, kad sutikdavai pakrantėse, 
prie drobės besėdintį vienų kitų 
dailininkų, piešiantį gražiuosius 
Vaizdus, ar šiaip atvažiavusius 
įvairiausio luomo vasarotojus.

Už geležinkelio pylimo parke 
buvo įvairiomis kryptimis pra­
vestos alėjos, kurioms vasaroto­
jai davė būdingus pavadinimus, 
kaip antai: “Pasimatymo alėja”, 
“Meilės alėja”, “Nusivylimo alė­
ja”, “Persiskyrimo alėja”, “Ato­
dūsio alėja”, “Vilties alėja”, etc. 
Parko šone buvo geležinkelio sto­
tis. Jungė Alytus — Marijampo­
lė — Kaunas. Kaip prie stoties, 
taip ir toliau, kiek akys užmatė,
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specialistas, kuriam iš naujo kelia­
ma byla. Jury nusprendė, kad jis 
melavęs, liudydamas Senato vidaus 
saugumo subkomitetui 1952 metais. 
O tada jis liudijo, kad ne tik ne­
priklausąs komunistams, bet nesąs 
nė jy simpatizatorius.

Taupymas yra turtingumo šaltinis
Pradėk taupyti tuojau... Mes mokam aukštus dividendus- 
Mūsy bendrovės laikomi pinigai apdrausti iki $10,000.MIDLAND SAVINGS & LOAN ASS’N.

4038 Archer Avenue Tel. LAfayette 3-6719 
Sekretorius AUGUST SALDU KAS

Už Taupomus Pinigus Mokame Nuošimčio

Lietuvių Taupymo ir Skolinimo 
Bendrovių Lygos Narys

kuriose kiekvieno santaupos yra apdraustos iki $10,000.00, o namų 
paskolos duodamos lengvomis sąlygomis.

stovėjo gražaus stiliaus name­
liai. O toliau paėjus, didžiulis 
pastatas — gimnazijos rūmai. 
Už jų, gatvės viduryje Laisvės 
paminklas — Angelas. Anapus 
gatvės, vėl parkas. Jame žydėjo 
įvairiausių rūšių brangios gėlės. 
Parko viduryje tryško fontanas. 
Vasaros vakarais čia grieždavo 
įvairiausius muzikų kūrinius 
Ulonų pulko orkestras.

Parko pakraštyje stovėjo mo­
dernūs šaulių namai. Vakarais 
būdavo įvairios programos ir šo­
kiai. Tarpe įvairių svečių maty­
davosi a. a. pulkininkas Petrai­
tis, autorius 3 tomų “Didysis ka­
ras”, “Kaip jie mus sušaudė” ir 
kit. Tai įdomi asmenybė.

Nuo Alytaus į šiaurę, už 4 km, 
ant Nemuno kranto stovėjo Rum­
bonių dvaras su baltais raibais. 
Apsuptas jis buvo didelio vais­
medžių sodo, kuriame buvo pa­
skirų obelių su permatomais vai­
siais — obuoliais. Nuo kranto 
aiškiai matydavosi Punios gražu­
sis šilas su tolumoje bestovinčiu 
garsiuoju istoriniu Punios pilia­
kalniu. Už Punios jau netaip to­
li ir Birštono kurortas.

—Juozas Neris

CHICAGO SAVINGS & LOAN ASSN. 
6234 SOUTH WESTERN AVE. CHICAGO 36, ILLINOIS

CRANE SAVINGS & LOAN ASSN.
2555 WEST 47th STREET CHICAGO 32, ILLINOIS

DISTRICT SAVINGS & LOAN ASSN. 
3430 SOUTH HALSTED STREET CHICAGO 8, ILLINOIS

MIDLAND SAVINGS & LOAN ASSN. 
4038 ARCHER AVENUE CHICAGO 32, ILLINOIS

ST. ANTHONY SAVINGS & LOAN ASSN.
1447 SOUTH 49th COURT CICERO 50, ILLINOIS

UNIVERSAL SAVINGS & LOAN ASSN.
1800 SOUTH HALSTED STREET CHICAGO 8, ILLINOIS

NELAUKITE—
RYTOJ GALI BŪTI P VĖLU!

Jei norite užsitikrinti nuo ugnies namus, baldus, automobiliu^, 
ar šiaip ką apdrausti, reikalaukite agento, arba brokerio, kad Jis 
parūpintų jums polisą per mūsų kompaniją. Nelaimei ištikus, 

neturėsite jokių nemalonumų.
“Mes esame pirmaklasiai nariai Cnicago Board of Underwriters” 

. O’MALLEY & McKAY, Inc
222 WEST ADAMS STREET KAMBARYS 1843

Telefonas CEntral 6-5208
Generaliai Agentai Šių Kompanijų: 

COLUMBIA INSURANCE COMPANY 
PEARL ASSURANCE COMPANY 
LUMBERMEN’S INSURANCE COMPANY 
MASSACHUSETTS FIRE & MARINE INSURANCE CO. 
MICHIGAN FIRE & MARINE INSURANCE COMPANY 
AMERICAN AUTOMOBILE INSURANCE CO.
MASSACHUSETTS BONDING & INSURANCE CO.

GESO LEIDIMUS TURINTIEMS

iššiii

į GAS HEATERS

PATARIAMA PASINAUDOTI

SIEGLER PEČIAIS

KR
■ A z VISI SIEGLER

PEČIAI GAZO CO
INSPEKCIJOS

iii

BUS UŽTIKRINTAI
PRIPAŽINTI

SIEGLER pečiai yra pilnai automatiški. Porcelano 
emalius visam gyvenimui. Padaryti iš stipraus špi- 
žiaus. Viskas pilnai Įrengta. Nereikia jokiy priedy. 
Turi Honeywell kontrolę. Įrengtos dumplės, šeši 
modeliai, kurie apšildo nuo 1 iki 6 kambariu. Turi­
me baltą virtuvinį stilių.

C n I TIC HOME APPLIANCES vULI Iv and furniture 1
2647 W. 51st Street Tel. HEmlock 4-7095

OPEN MONDAY AND THURSDAY EVENINGS


